SLIDING LID CHEST FREEZER

Model:
HSF-M255WHC

B

e Total capacity: 255 L

e Energyclass: C
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1. INTRODUCTION

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and maintenance of the
unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this instruction manual carefully before
installation and use.

2. CONTENT OF YOUR PACKAGE

=  Sliding lid chest freezer
=  User manual
= Certificate of warranty

3. SAFETY WARNINGS

Risk of fire/flammable materials

This appliance is intended to be used in household and similar applications such as staff kitchen areas in
shops, offices and other working environments; farm houses and by clients in hotels, motels and other
residential type environments; bed and breakfast type environments; catering and similar non-retail
applications.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant in this appliance.

The appliance has to be unplugged after use and before carrying out user maintenance on the appliance.
Warning: Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in structure, clear of
obstruction.

Warning: Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting process, other than
those recommended by the manufacturer.

Warning: Do not damage the refrigerant circuit.

Warning: Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of the appliance, unless
they are of the type recommended by the manufacturer.

Warning: The refrigerant and insulation blowing gas are flammable. When disposing of the appliance, do so
only at an authorized waste disposal centre. Do not expose to flame.

Warning: When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or damaged.

Warning: Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power supplies at the rear of the
appliance.

Warning: Do not use extension cords or ungrounded { two prong ! adapters

Danger: Risk of child entrapment. Before you throw away your old refrigerator:
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- Take off the doors.

- Leave the shelves in place so that children may not easily climb inside.
The refrigerator must be disconnected from the source of electrical supply before attempting the installation
of accessory.
Refrigerant and cyclopentane foaming material used for the appliance are flammable. Therefore, when the
appliance is scrapped, it shall be kept away from any fire source and be recovered by a special recovering
company with corresponding qualification other than be disposed by combustion, so as to prevent damage
to the environment or any other harm.
The necessity that, for doors or lids fitted with locks and keys, the keys be kept out of the reach of children
and not in the vicinity of the refrigerating appliance, in order to prevent children from being locked inside.
For EU standard: This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduce physical sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision. Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload refrigerating appliances.
For a freestanding appliance: this refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance
Any replacement or maintenance of the LED lamps is intended to be made by the service agent oer qualified
person.
Warning: To avoid a hazard due to instability of the appliance, it must be fixed in accordance with the
instructions.
Warning: To prevent a child from being entrapped, keep out of reach of children and not in the vicinity of
refrigerator (suitable for products with locks).

Meaning of safety warning symbols

The symbols indicate prohibited matters, and those behaviors
are forbidden. Non-compliance with the instructions may result
in product damages or endanger the personal safety of users.

Prohibition symbols

The symbols indicate matters that must be followed, and those
behaviors must be strictly executed in line with the operation
requirements. Non-compliance with the instructions may result
in product damages or endanger the personal safety of users.

Warning symbols

The symbols indicate matters to pay attention to, and these
behaviors shall be specially noted. Due precautions are needed
or minor or moderate injuries or damages of the product will be
caused.

Note symbols

This manual contains lots of important safety information which shall be observed by the users.

Electricity related warnings ‘

e Do not pull the power cord when pulling the power plug of the appliance. Please firmly grasp the
plug and pull out it from the socket directly.

e Do not damage the power cord under any condition so as to ensure safety use, do not use when the
power cord is damaged or the plug is worn.

e Worn or damaged power cord shall be replaced in manufacturer-authorized maintenance stations.
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e The power cord should be firmly contacted with the socket or else fires might be caused. Please
ensure that the grounding electrode of the power socket is equipped with a reliable grounding line.

@

e Please turn off the valve of the leaking gas and then open the doors and windows in case of leakage
of gas and other flammable gases. Do not unplug the cooler and other electrical appliances
considering that spark may cause a fire.
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Warnings related to usage

e Do not arbitrarily disassemble or reconstruct the appliance, nor damage the refrigerant circuit;
maintenance of the appliance must be conducted by a specialist.

e Damaged power cord must be replaced by the manufacturer, its maintenance department or related
professionals in order to avoid danger.
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e The gaps between cooler door and cooler body are small, be noted not to put your hand in these
areas to prevent from squeezing the finger. Please be gentle when close or open the cooler door to
avoid falling articles.

e Do not give package and other components to children to play. The bending board and plastic film
may lead to suffocation! Do not allow children to enter or climb the cooler to prevent that children
are sealed in the cooler or children are injured by the falling cooler.

e Do not spray or wash the cooler; do not put the cooler in moist places easy to be splashed with water
so as not to affect the electrical insulation properties of the cooler.

e Do not use cooler body, cooler door, etc. as pedal or support.

e Do not place heavy objects on the top of the cooler considering that objects may fall when open or
close the door, and accidental injuries might be caused.

e Please unplug the socket in case of power failure or before cleaning the appliance. Wait five minutes
before reconnecting the appliance to the power supply to avoid damaging the compressor by
successive starts.

Warnings related to placing items

e Do not put flammable, explosive, volatile and highly corrosive items in the cooler to prevent damages
to the product or fire accidents.
e Do not place flammable items near the cooler to avoid fires.
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e This product is a refrigerated display cabinet and is intended for food and beverage storage only. In
accordance with national regulations, refrigerated display cabinets may not be used for other
purposes such as the storage of blood, medicines or biological products.

e When storing food and drinks, leave a space between them to allow cold air to circulate. Close food
and drink containers tightly before putting them in the showcase to prevent water evaporation and
unpleasant odours. Use appropriate food and drink packaging materials. Materials should be non-
toxic, odourless, leak-proof and water-resistant. Food and beverage containers must be cleaned and
wiped clean before being placed in the refrigerated showcase for storage. When storing food and
beverages, be sure to observe the storage period indicated by the manufacturer (indicate the storage
date on the packaging to prevent shelf life being exceeded).

Warnings about electrical energy

e The appliance must be placed in a dry and ventilated room. The appliance must not be placed in
direct sunlight or near sources of heat (radiators, stoves, etc.); if necessary, fit a suitable insulating
plate.

e Tryto shorten the time the appliance door is open.

e Introduce drinks into the appliance after it has cooled down.

Warnings related to disposal

Refrigerant and cyclopentane foaming material used for the appliance are flammable. Therefore, when the
appliance is scrapped, it shall be kept away from any fire source and be recovered by a special recovering
company with corresponding qualification other than be disposed by combustion, so as to prevent damage
to the environment or any other harm.

When the appliance is disposed, please remove the door of the product. When removing the door body, pay
attention to prevent pinching hands, and remove the door seal and shelves. Put the door and shelves in a
suitable position, so that children will not enter to play and have an accident.

Correct disposal of this product
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This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes. To prevent
possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly
to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use the return
and collection systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this product
for environmental safe recycling.

4. PRODUCT DESCRIPTION

Handle
Glass door

Maximum loading label

Basket

Cabinet assembly

Water pipe cover

. \
Universal wheel|—=

@Power cord

Shutter

Control panel

The picture above is only for reference. The actual configuration will depend on the physical product or
statement by the distributor.

The low temperature inside the appliance allows food to be kept for a long time, and the appliance is mainly
used for storing frozen food and making ice.

The appliance is suitable for storing meat, fish, shrimps, pastries and other foods that cannot be consumed
in a short time.

Large pieces of meat should be divided into smaller pieces for easy access.

Product characteristics ‘

e Performance is high; the appliance contains a high efficiency compressor with excellent performance
and high reliability.

e The structure of the appliance casing has a unique design while ensuring a pleasant appearance and
high durability.
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e The door is made of high quality tempered glass with superior insulating properties, reflecting heat
effectively. The generously sized structure ensures improved visibility of the appliance contents.

e The appliance is equipped with a built-in basket for easy storage and access to products;

e This model operates with an environmentally friendly refrigerant and cyclopentane-based blowing
agents, helping to protect the environment;

5. PROPER USE OF THE APPLIANCE

Temperature control

-

4
-

Power Fun

.

Connect the appliance to the power supply and the green “Power” indicator light will illuminate. The red
“Run” indicator light is on when the compressor is running.

The temperature can be adjusted using the thermostat knob. The numbers "1, 2, 3, 4,5, 6, 7, 8, 9" do not
signify a specific temperature; the lowest number represents the highest temperature inside the unit and
the highest number represents the lowest temperature.

Positions "1, 2, 3" are for refrigeration.

Positions "4, 5, 6, 7, 8, 9" are for freezing.

Recommended thermostat setting: Position 6 for freezing/Position 2 for refrigeration.

Placement ‘

e Before using the cooler, remove all packaging materials including bottom cushions and foam pads
and tapes inside the cooler, tear off the protective film on the door and the cooler body.
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e The cooleris placed in a well ventilated indoor place, the gorund shall be flat, and sturdy (rotate left
or right to adjust the wheel for levelling if unstable).

e Protect the appliance from heat and direct sunlight. Do not place the appliance in places with high
humidity, to prevent rusting and reduce the insulating effect.

e The space above the appliance should be more than 70 cm and the spaces to the sides and rear
should be more than 20 cm to facilitate heat dissipation.

|
R

Initial start-up

e After transportation, please let the cooler stay for more than 2 hours before turning on the power,
otherwise it will lead to a decrease in cooling capacity or a damage to the cooler.

e Before putting fresh or frozen food into the appliance, it should be left to run for 2-3 hours; in
summer, as the ambient temperature is higher, it should be left to run for more than 4 hours.
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e The appliance should be placed in the coolest area of the room, away from heat-emitting appliances
and heating pipes and out of direct sunlight.

e Allow hot food to cool to room temperature before placing it in the appliance. Overloading the
appliance forces the compressor to run. Food that freezes too slowly may lose its qualities or spoil.

e Pack the food well and wipe containers dry before putting them in the appliance. This reduces the
formation of ice in the appliance.

e The storage compartment should not be lined with aluminium foil, waxed paper or paper towels.
These materials prevent air circulation, reducing the efficiency of the appliance.

e Organize and label food to avoid prolonged searches and frequent door opening. Remove the food
you need and close the door as quickly as possible.

6. MAINTENANCE OF THE APPLIANCE

Power failure: In the event of a power failure, food can be stored for a few hours, even in summer; we
recommend that you open the door less frequently and avoid putting fresh food in the appliance.

Long periods of non-use: In case of long periods of non-use or cleaning, please disconnect the appliance from
the power supply. Leave the door open to avoid unpleasant odours.

Moving the appliance: In case the appliance needs to be moved, do not turn it upside down, overturn, shake
or tilt it more than 45°.

Note: Continuous operation is recommended once the appliance is switched on. Please allow the appliance
to operate under normal conditions so as not to affect its service life.

e Dusts behind the appliance and on the ground shall be timely to improve the cooling effect and
energy saving.

e Check the door gasket regularly to make sure there are no debris. Clean the door gasket with a soft
cloth dampened with soapy water cleaned or diluted detergent.

e The interior of the appliance should be cleaned regularly to avoid odor.

e Please turn off the power before cleaning interior, remove all foods, drinks ,shelves, etc.

e Use a soft cloth or sponge to clean the inside of the appliance, with two tablespoons of baking soda
and a quart of warm water. Then rinse with water and wipe clean. After cleaning, open the door and
let it dry naturally before turning on the power.

e For areas that are difficult to clean in the appliance (such as narrow sandwiches, gaps or corners), it
is recommended to wipe them regularly with a soft rag, soft brush, etc. and when necessary,
combined with some auxiliary tools (such as thin sticks) to ensure no contaminants or bacterials
accumulation in these areas.

e Do not use soaps, detergents, spray cleaners, etc. to clean the inside of your appliance as these may
create odors or contamination.

e (Clean the baskets with a soft cloth dampened with soapy water or diluted detergent. Then rinse with
water and dry with a soft cloth or dry naturally.

e Wipe the outer surface of the appliance with a soft cloth dampened with soapy water, detergent,
etc., and then wipe dry. Do not rub or scratch the surface of the glass door to prevent the door from
being broken or scratched.

e Do not use hard brushes, clean steel balls, wire brushes, abrasives(such as toothpastes), organic
solvents (such as alcohol, acetone, banana oil, etc.), boiling water, acid or alkaline items, which may
damage the appliance surface and interior. Boiling water and organic solvents such as benzene may
deform or damage plastic parts.
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e Do not rinse directly with water or other liquids during cleaning to avoid short circuits or affect
electrical insulation after immersion.

Note: For defrosting and cleaning, please disconnect the appliance from the power supply.

e The appliance must be defrosted manually. Before defrosting, disconnect the appliance from the
power supply, open the appliance door and remove the food; Open the drains and place a container
of water next to them; the ice inside will melt naturally; wipe the water with a soft, dry cloth. Once
the ice begins to melt, the ice removal process can be accelerated with a scraper.

e Before removing the accessories from the appliance, remove the food and put it in a cool place.

Use only mechanical devices or other means of accelerating the defrosting process recommended by the
manufacturer. Do not damage the refrigeration circuit.

It is recommended that the appliance is cleaned once a month.

7. TROUBLESHOOTING

The following simple troubleshooting can be performed by the user. If the problems cannot be solved, please
contact after-sales service.

Make sure the appliance is connected to the power supply;
Low voltage;

The appliance does not work Make sure the temperature control knob is in the proper
position;

Power failure or electrical circuit problems.

Food with a strong odour must be properly packaged;
Unpleasant odour Make sure food is not spoiled;
Make sure the inside of the appliance is clean.

Long compressor operation is normal in summer when the
ambient temperature is higher.

Do not put too much food in the appliance.

Do not put food into the appliance before it has cooled down;
The appliance door has been opened too often;

Thick layer of ice (defrosting required).

Continuous compressor operation

Make sure the appliance is connected to the power supply;

Light does not work make sure the bulb is not damaged.

The appliance door is blocked by food packages;
You have placed too much food;
The appliance is unbalanced

The appliance door cannot be closed
properly
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Make sure that the floor is level and that the appliance has
Loud noises been properly positioned;
Make sure the appliance accessories are properly positioned.

The appliance cabinet may radiate heat during operation,
especially in summer, this normal phenomenon is generated
The appliance cabinet heats up by the condenser.

Condensation Condensation may be observed on the outside surface when
the ambient humidity is high; this is normal and can be wiped
off with a dry towel.

The refrigerant circulating through the refrigerant circuit
pipes can produce various sounds that do not affect cooling.
During compressor operation, a buzzing sound may be
produced by the refrigerant circulating through the
refrigerant circuit piping.

The solenoid valve or the switching valve will make a
humming sound; this is normal and does not affect the
operation of the appliance.

Airflow sound
Buzzing
Humming

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data available: Model
and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

TECHNICAL DATA

The technical information is situated in the rating plate on the internal side of the appliance and on the
energy label.

The QR code on the energy label supplied with the appliance provides a web link to the information related
to the performance of the appliance in the EU EPREL database.

Keep the energy label for reference together with the user manual and all other documents provided with
this appliance.

It is also possible to find the same information in EPREL using the link https:// eprel.ec.europa.eu and the
model name and product number that you find on the rating plate of the appliance.

To access information about your product in the EPREL portal, you can scan the codes below:
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Thank you for purchasing this product. If you need support with your product, visit our website using the
links below.

Get User manuals: https://www.heinner.ro

Get Service information: https://www.heinner.ro

Environment friendly disposal

You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to
an appropriate waste disposal center.

<

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product
names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK
ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

B

This product is in conformity with norms and standards of European Community

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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LADA FRIGORIFICA CU CAPAC GLISANT

Model:
HSF-M255WHC

B

e (Capacitate totala: 255 L

o Clasa de eficienta energetica: C


http://www.heinner.com/

nEmnEn

1. INTRODUCERE

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea, utilizarea si
intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie
acest manual de instructiuni Thainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOASTRA

=» Lada frigorifica cu capac glisant
=  Manual de utilizare
= Certificat de garantie

3. AVERTISMENTE PRIVIND SIGURANTA

Pericol de incendiu/materiale inflamabile

Acest aparat este destinat utilizarii Tn locuinte si alte unitati similare, cum ar fi: bucatariile personalului din
magazine, birouri si alte medii profesionale; in gospodatrii si de catre clientii din hoteluri, moteluri si alte medii
de tip rezidential; medii de tipul pensiune cu mic dejun; activitati de tip catering si non-retail.

mentale reduse, sau carora le lipsesc experienta si cunostintele necesare, decat daca sunt supravegheate sau
au fost instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana care raspunde pentru siguranta
acestora.

Copiii trebuie supravegheati, astfel incat acestia sa nu se joace cu aparatul.

Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de
catre producator, de catre agentul sau de service sau de persoane cu o calificare similara.

Nu depozitati Tn acest aparat produse explozive precum spray-urile cu aerosoli inflamabili.

Dupa utilizare si Tnainte de efectuarea operatiilor de intretinere a aparatului, acesta trebuie deconectat de la
sursa de alimentare.

Avertisment: Asigurati-va ca gurile de ventilatie ale carcasei aparatului sau ale corpului acestuia nu sunt
obturate.

Avertisment: Utilizati numai dispozitive mecanice sau mijloace de grabire a procesului de dezghetare
recomandate de catre producator.

Avertisment: Nu deteriorati circuitul de refrigerare.

Avertisment: Nu folositi aparate electrice in interiorul compartimentelor de depozitare a alimentelor din
acest aparat, decat daca acestea sunt de tipul celor recomandate de catre producator.

Avertisment: V3 rugam sa eliminati aparatul in conformitate cu reglementarile locale, deoarece acesta
contine gaz izolant sub presiune si agent de refrigerare inflamabil.

Avertisment: Atunci cand pozitionati aparatul, asigurati-va ca nu striviti si nu deteriorati cablul de alimentare.
Avertisment: Nu amplasati in spatele aparatului prize multiple sau surse de alimentare portabile.
Avertisment: Nu utilizati prelungitoare sau adaptoare (cu doi pini) fara impamantare.

Pericol: Risc de blocare a copiilor in interiorul aparatului. inainte de a arunca un aparat vechi:
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- Scoateti usile.
- Lasati rafturile la locurile lor, astfel incat copiii sd nu poatda patrunde cu usurinta in interiorul
aparatului.

Frigiderul trebuie deconectat de la sursa de alimentare cu energie electrica inainte de montarea accesoriilor.
Agentul frigorific si agentul de spumare cu ciclopentan utilizate pentru acest aparat sunt inflamabile. Prin
urmare, la eliminarea aparatului, asigurati-va ca acesta este ferit de surse de flacara si ca acesta este
incredintat unei societati specializate de recuperare a deseurilor, in vederea unei eliminari care sa excluda
arderea, pentru prevenirea daunelor aduse mediului Tnconjurator si a altor pericole.
n cazul aparatelor care au usi sau capace previzute cu incuietori si chei, cheile trebuie pastrate intr-un loc
la care copiii sa nu aiba acces, departe de aparatul frigorific, pentru a preveni blocarea copiilor in interiorul
acestuia.
Conform standardului EU: Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta sau cunostinte, numai
daca acestea sunt supravegheate sau instruite Tn ceea ce priveste utilizarea Tn siguranta a aparatului si daca
inteleg pericolele pe care le implica utilizarea. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul. Curatarea si
intretinerea nu trebuie efectuate de catre copii nesupravegheati. Copiilor cu varste incepand de la 3 ani le
este permis sa introduca si sa scoata alimente din aparatele frigorifice.
n cazul unui aparat de sine sttitor: acest aparat frigorific nu este destinat utilizdrii ca aparat incorporat.
nlocuirea si intretinerea lampilor cu LED trebuie realizate de citre agentul de service sau persoane cu
calificari similare.
Avertisment: Pentru a evita pericolele generate de instabilitatea aparatului, acesta trebuie fixat in
conformitate cu instructiunile.
Avertisment: Pentru a preveni blocarea copiilor in aparat, nu il lasati la indemana copiilor, nici in apropierea
frigiderului (avertisment pentru produsele prevazute cu incuietori).

Simbolurile indica aspecte si comportamente interzise.
Nerespectarea instructiunilor poate duce la deteriorarea
produsului sau poate pune in pericol siguranta personala a
utilizatorilor.

Simboluri de
interzicere

Simbolurile indica aspecte care trebuie respectate, iar
comportamentele aferente trebuie sa fie in stricta conformitate
cu cerintele privind functionarea. Nerespectarea instructiunilor
poate duce la deteriorarea produsului sau poate pune in pericol
Simboluri de siguranta personala a utilizatorilor.

avertizare

Simbolurile indica aspecte carora trebuie sa li se acorde atentie,
iar comportamentele aferente trebuie sa fie respectate in mod
special. Sunt necesare masuri de precautie corespunzatoare; in
caz contrar, se vor produce raniri minore sau moderate ale
Simboluri de persoanelor sau deteriorari ale produsului.
atentionare

Acest manual contine multe de informatii importante privind siguranta care trebuie respectate de catre
utilizatori.
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e Nutragetide cablul de alimentare atunci cand doriti sa deconectati aparatul de la sursa de alimentare
cu energie. Va rugdam sa apucati ferm stecarul si sa il scoateti direct din priza.

e Pentru garantarea unei utilizari in sigurantd, nu deteriorati sub nicio forma cablul de alimentare. Nu
utilizati aparatul atunci cand cablul de alimentare este deteriorat sau cand stecarul este uzat.

e (Cablul alimentare deteriorat sau uzat trebuie inlocuit de catre persoane autorizate.

&
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e (Cablul de alimentare trebuie sa fie bine introdus in priza, pentru a se evita riscul de producere a unor
incendii. Va rugdm sa va asigurati ca electrodul de impamantare al prizei este prevazut cu o linie de
fmpamantare corespunzatoare.

O

e in cazul scaparilor de gaz sau de alte substante gazoase inflamabile, va rugdm sa opriti in primul rand
robinetul de gaz si sa deschideti usile si ferestrele. Nu deconectati racitorul sau alte aparate electrice
de la sursa de alimentare cu energie electrica, deoarece scanteile pot provoca un incendiu.
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Avertismente referitoare la utilizare ‘

&

o Nudezasamblati sau reasamblati aparatul frigorific si nu deteriorati circuitul de refrigerare; operatiile
de intretinere a dispozitivului trebuie efectuate de catre un specialist.
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e inlocuirea cablului de alimentare deteriorat se efectueazi de catre producitor, de catre
departamentul de intretinere sau de catre persoane autorizate in acest sens, in vederea evitarii

situatiilor periculoase.

e Spatiile dintre usile aparatului si cele dintre usi si carcasa acestuia sunt mici. Pentru a preveni ranirea,
nu introduceti degetele in aceste locuri. Va rugam sa inchideti cu grija usile aparatului, pentru a evita
caderea obiectelor din interiorul acestuia.

e Nu lasati ambalajul si alte componente la indemana copiilor. Cartoanele pliabile si foliile de plastic
pot provoca asfixiere! Nu lasati copiii sa intre Tn aparat sau sa se urce pe acesta, pentru a preveni
blocarea lor in interiorul aparatului sau ranirea prin rasturnarea acestuia.

e Nu pulverizati pe aparat substante care pot ataca suprafetele acestuia si nu spalati aparatul. Nu
amplasati aparatul in zone unde acesta ar putea fi stropit cu apa, pentru a evita deteriorarea
componentelor electrice ale aparatului.

e Nu utilizati corpul aparatului, usa aparatului etc. ca pedala sau suport.

o Nu asezati obiecte grele pe aparat, deoarece acestea pot cadea odata cu deschiderea usilor si pot
provoca leziuni persoanelor care utilizeaza aparatul.

e Va rugam sa scoateti stecdrul din priza in caz de intrerupere a alimentarii cu energie electrica sau
Tnainte de curatarea aparatului. Asteptati cinci minute inainte de reconectarea aparatului la sursa de
alimentare cu energie, pentru a evita deteriorarea compresorului prin porniri succesive.
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Nu introduceti in aparat produse inflamabile, explozive, volatile sau foarte corozive, pentru a preveni
deteriorarea aparatului sau producerea incendiilor.

Pentru evitarea incendiilor, nu puneti obiecte inflamabile langa aparat.

f
FAMEET

Acest produs este o vitrina frigorificd si este destinat numai depozitdrii alimentelor si bauturilor. in
conformitate cu normele nationale, vitrinele frigorifice nu pot fi utilizate in alte scopuri, precum
stocarea de sange, medicamente sau produse biologice.

n cazul depozitdrii alimentelor si bduturilor, I&sati un spatiu intre acestea, pentru a permite circulatia
aerului rece. Inchideti bine recipientele cu alimente si bduturi inainte de a le pune in vitrind, pentru
a preveni evaporarea apei si aparitia mirosurilor neplacute. Utilizati materiale de ambalare adecvate
pentru alimente si bauturi. Materialele trebuie sa nu fie toxice, sa nu aiba miros, sa fie etanse si
rezistente la apd. Recipientele cu alimente si bauturi trebuie sa fie curatate si sterse inainte de a fi
puse in vitrina frigorificd in vederea depozitdrii. In cazul depozitdrii alimentelor si b&uturilor,
asigurati-va ca respectati perioada de depozitare indicata de producator (indicati data de depozitare
pe ambalaj, pentru a preveni depasirea termenului de valabilitate).
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Avertismente privind energia electrica

e Aparatul trebuie amplasat intr-o incdpere uscata si aerisita. Aparatul nu poate fi amplasat sub
actiunea directd a razelor solare sau in apropierea surselor de caldura (radiatoare, sobe etc.); daca
este necesar, montati o placa de izolare corespunzatoare.

e incercati s scurtati timpul in care usa aparatului std deschisa.

e Introduceti bauturile Tn aparat dupa ce acesta s-a racit.

Avertismente privind eliminarea

Agentul frigorific si agentul de spumare cu ciclopentan utilizate pentru acest aparat sunt inflamabile. Prin
urmare, la eliminarea aparatului, asigurati-va ca acesta este ferit de surse de flacara si ca acesta este
incredintat unei societati specializate de recuperare a deseurilor, in vederea unei eliminari care sa excluda
arderea, pentru prevenirea daunelor aduse mediului inconjurator si a altor pericole.

fn momentul in care eliminati aparatul frigorific, vd rugdm s& scoateti usa acestuia. Atunci cand indepartati
corpul usii, aveti grija sa nu va prindeti mainile si indepartati garnitura usii si rafturile. Puneti usa si rafturile
astfel incat copiii sa nu poata intra in aparat si sa se accidenteze.

Eliminarea corecta a acestui produs

Acest marcaj indica faptul ca produsul nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile menajere. Pentru a preveni
posibilele efecte care ddauneaza mediului Tnconjurator sau sanatatii umane ca urmare a elimindrii
necontrolate a deseurilor, reciclati responsabil in vederea sustinerii reutilizarii durabile a resurselor
materiale. Pentru eliminarea produsului, va rugam sa va adresati centrelor de colectare sau sa contactati
distribuitorul de la care produsul a fost achizitionat. Astfel, produsul dumneavoastra va fi reciclat in conditii
de sigurantd pentru mediul inconjurator.
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4. DESCRIEREA PRODUSULUI

Maner
Usa din sticla Eticheta de indicare a capacitatii

maxime de incarcare

Cos

Carcasa aparatului

Capac pentru conducta de scurgere
aapei —— o9y
Roatd omnidirectionala=™——*

- Cablul de alimentare
\,/"-g

Obturator

Panou de comanda

Imaginea de mai sus are numai scop informativ. Produsul real poate fi usor diferit de cel prezentat in
ilustratie.

Temperatura scazuta din interiorul aparatului permite pastrarea alimentelor pentru o lunga perioada, iar
aparatul este utilizat Tn principal pentru stocarea alimentelor congelate si pentru producerea de gheata.
Aparatul este potrivit pentru a depozita carne, peste, creveti, produse de patiserie si alte alimente care nu
pot fi consumate intr-un termen scurt.

Pentru un acces facil, bucatile mari de carne trebuie impartite in bucati mai mici.

e Performanta este ridicatd; aparatul contine un compresor de inalta eficienta, cu performante
excelente si fiabilitate ridicata.

e Structura carcasei aparatului are un design unic, asigurand totodata un aspect placut si durabilitate
ridicata.

e Usa este confectionata din sticla securizata de finalta calitate, cu proprietati termoizolante
superioare, reflectand caldura in mod eficient. Structura care permite dimensiuni generoase asigura
o vizibilitate imbunatatita a continutului aparatului.

e Aparatul este prevazut cu un cos incorporat, care faciliteaza depozitarea si accesul la produse;

e Acest model functioneaza cu un agent frigorific ecologic si agenti de expandare pe bazd de
ciclopentan, contribuind astfel la protejarea mediului inconjurator;
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5. UTILIZAREA CORESPUNZATOARE A APARATULUI
FRIGORIFIC

Power Fun

Conectati aparatul la sursa de alimentare cu energie electricd, iar indicatorul luminos verde ,,Power” se va
aprinde. Indicatorul luminos rosu ,,Run” se aprinde atunci cand compresorul este in functiune.

Temperatura poate fi reglata cu ajutorul butonului termostatului. Numerele ,1, 2, 3, 4, 5,6, 7,8, 9” nu
semnifica o anumita temperatura; numarul cel mai mic reprezinta cea mai ridicata temperatura din interiorul
aparatului, iar numarul cel mai mare reprezinta cea mai scazuta temperatura.

Pozitiile ,1, 2, 3” sunt pentru refrigerare.

Pozitiile ,4, 5, 6, 7, 8, 9” sunt pentru congelare.

Setare recomandata pentru termostat: Pozitia 6 pentru congelare/Pozitia 2 pentru refrigerare.

e fnainte de a utiliza aparatul, inldturati toate materialele de ambalare (inclusiv tampoanele si
aparatorile din spuma din interiorul aparatului) si rupeti pelicula de protectie de pe usa si de pe
corpul aparatului.
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e Aparatul trebuie amplasat intr-o incapere bine aerisita; suprafata trebuie sa fie orizontala si solida
(picioarele pot fi ridicate sau coborate prin rotire catre stanga sau dreapta, in cazul in care aparatul
nu este stabil).

mj_

e

e Feriti aparatul de caldura si de actiunea directa a razelor solare. Nu amplasati aparatul in locuri cu
umezeala ridicata, pentru a preveni formarea ruginii si reducerea efectului izolant.

e Spatiul de deasupra aparatului trebuie sa fie mai mare de 70 cm, iar spatiile laterale si posterioare
trebuie sa depaseasca 20 cm, pentru a facilita disiparea caldurii.
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Punerea in functiune

e Dupa transport, va rugam sa lasati aparatul in pozitie verticald cel putin 2 ore inainte de a porni
alimentarea. in caz contrar, este posibil s3 intervind o scidere a capacititii de ricire sau chiar
deteriorarea aparatului.

e Tnainte de a introduce in aparat alimente proaspete sau congelate, acesta trebuie ldsat s
functioneze timp de 2-3 ore; pe timp de vara, avand in vedere faptul ca temperatura ambianta este
mai ridicata, acesta trebuie lasat sa functioneze pentru mai mult de 4 ore.

e Aparatul trebuie amplasat in cea mai racoroasa zona din incdpere, departe de aparate care emit
caldura si de conducte de incalzire, precum si ferit de lumina directa a soarelui.

e lasati alimentele fierbinti sa se raceasca la temperatura camerei inainte de a le introduce in aparat.
Supraincarcarea aparatului forteaza functionarea compresorului. Alimentele care se congeleaza prea
incet isi pot pierde calitatile sau se pot altera.

e Impachetati bine alimentele si stergeti recipientele Thainte de a le introduce in aparat. Acest lucru
reduce formarea ghetii in aparat.

e Compartimentul de depozitare nu trebuie cdptusit cu folie de aluminiu, hartie cerata sau prosoape
de hartie. Aceste materiale impiedica circulatia aerului, reducand eficienta aparatului.

e Organizati si etichetati alimentele pentru a evita cautdrile prelungite si deschiderea frecventa a usii.
Scoateti alimentele de care aveti nevoie si inchideti usa cat mai repede posibil.

6. INTRETINEREA APARATULUI FRIGORIFIC

Perioade de neutilizare a aparatului

Intreruperea furnizirii de energie electricd: In cazul unei intreruperi a furnizirii de energie electrics,
alimentele pot fi pastrate pentru cateva ore, chiar si pe timp de vara; va recomandam sa reduceti frecventa
de deschidere a usii si sa nu introduceti alimente proaspete in aparat.

Neutilizare indelungata: Tn caz de neutilizare indelungatd sau in cazul efectudri operatiilor de curitare, va
rugam sa deconectati aparatul de la sursa de alimentare cu energie. Pentru evitarea formarii de mirosuri
nepldcute, lasati usa deschisa.

Deplasarea aparatului: in cazul in care este necesara deplasarea aparatului nu il intoarceti cu susul in jos, nu
il rasturnati, nu il zdruncinati si nu il inclinati la mai mult de 45°.

Nota: Se recomanda functionarea continua odata cu pornirea aparatului. Va rugam sa lasati aparatul sa
functioneze in conditii normale, pentru a nu afecta durata de exploatare a acestuia.

Curatarea aparatului

o Praful din spatele aparatului si de sub acesta trebuie curatat frecvent, pentru imbunatatirea efectului
de rdcire si economisirea energiei.
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Verificati periodic garniturile usilor, pentru a va asigura ca acestea sunt curate. Curatati garnitura usii
cu o carpa moale umezita in apa cu sapun sau in detergent diluat.

Interiorul aparatului trebuie curatat cu regularitate, pentru a se evita formarea mirosurilor
neplacute.

fnainte de efectuarea operatiilor de curatare, opriti alimentarea si scoateti toate alimentele,
bauturile, rafturile etc. din interiorul aparatului.

Utilizati o carpa moale sau un burete pentru a curata interiorul aparatului cu o solutie formata din
doua linguri de bicarbonat de sodiu si un litru de apa calda. Apoi clatiti-l cu apa si stergeti-l. Dupa
curatare, deschideti usa si lasati interiorul aparatului sa se usuce natural inainte de a porni
alimentarea.

Se recomanda ca zonele dificil de curatat din interiorul aparatului (cum ar fi zonele inguste sau
colturile) sa fie sterse periodic cu o carpa moale/un burete si, daca este necesar, sa fie utilizate
accesorii de curatat sub forma de betisoare subtiri, pentru a evita acumularea de impuritati sau
bacterii in aceste zone.

Nu utilizati sapunuri, detergenti, spray-uri de curatare etc. pentru a curata interiorul aparatului,
deoarece acestea pot produce mirosuri sau contaminari.

Curatati accesoriile cu o laveta moale umezita in apa cu sapun sau in detergent diluat. Apoi clatiti-le
cu apa si stergeti-le cu o laveta moale sau lasati-le sa se usuce.

Stergeti suprafata exterioara a aparatului cu o carpa moale, umezita in apa cu sapun sau detergent,
apoi stergeti-o cu o carpa moale si uscata. Nu frecati si nu razuiti suprafata usii de sticla, pentru a
preveni spargerea sau zgarierea usii.

Nu utilizati perii dure, bureti din otel, perii de sarma, substante abrazive precum paste de dinti,
solventi organici (alcool, acetona, acetat de amil etc.), apa clocotitd, substante acide sau alcaline,
deoarece acestea pot deteriora suprafetele exterioare si interioare ale aparatului. Apa fierbinte si
solventii organici precum benzenul pot deforma sau deteriora componentele din plastic.

n timpul curdtdrii, nu clititi aparatul direct cu apa sau cu alte lichide, pentru a evita scurtcircuitele
sau deteriorarea izolatiei electrice.

Nota: Pentru efectuarea operatiilor de dezghetare si curatare, va rugam sa deconectati aparatul de la sursa
de alimentare.

Aparatul trebuie decongelat manual. Inainte de efectuarea operatiilor de decongelare, deconectati
aparatul de la sursa de alimentare cu energie, deschideti usa aparatului si scoateti alimentele;
Deschideti orificiile de scurgere si asezati un recipient pentru apa in dreptul acestora; gheata din
interior se va topi Tn mod natural; stergeti apa cu o laveta moale si uscata. Dupa ce gheata incepe sa
se topeasca, procesul de inlaturare a ghetii poate fi accelerat cu ajutorul unei raclete.

nainte de scoaterea din aparat a accesoriilor, scoateti alimentele si puneti-le intr-un loc ricoros.

Nu utilizati decat dispozitive mecanice sau alte mijloace de accelerare a procesului de dezghetare
recomandate de catre producator. Nu deteriorati circuitul de refrigerare.

Se recomanda ca aparatul sa fie supus operatiilor de curatare o data pe luna.
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7. DEPANARE

Urmatoarele probleme simple pot fi solutionate de citre utilizator. In cazul in care problemele nu pot fi
solutionate, va rugam sa contactati serviciul de asistenta post-vanzare.

Asigurati-va ca aparatul este conectat la sursa de
alimentare;

Tensiune scazuta;

Asigurati-va ca butonul de reglare a temperaturii este
la pozitia corespunzatoare;

Pana de curent sau probleme cu circuitul electric.

Aparatul nu functioneaza

Alimentele cu miros puternic trebuie impachetate
corespunzator;

Asigurati-va ca alimentele nu sunt deteriorate;
Asigurati-va ca interiorul aparatului este curat.

Miros neplacut

Functionarea indelungata a compresorului este
normala in timpul verii, atunci cand temperatura
ambianta este mai ridicata.

Nu introduceti prea multe alimente in aparat.

Nu introduceti alimente Tn aparat inainte ca acestea sa
se raceasca;

Usa aparatului a fost deschisa prea des;

Strat gros de gheata (este necesara dezghetarea).

Functionare continua a compresorului

Asigurati-va ca aparatul este conectat la sursa de
Lumina nu functioneaza alimentare;
asigurati-va ca becul nu este ars.

Usa aparatului este blocata de pachetele cu produse
Usa aparatului nu poate fi inchisa alimentare;

corespunzator Atiintrodus prea multe alimente;
Aparatul este dezechilibrat

Asigurati-va ca podeaua este dreapta si ca aparatul a
fost pozitionat corespunzator;

Asigurati-va ca accesoriile aparatului sunt pozitionate
corespunzator.

Zgomote puternice

Carcasa aparatului poate emite caldura Tn timpul
functionarii, mai ales pe timp de vara, acest fenomen
normal fiind generat de condensator.

Fenomenul de condensare poate fi observat pe
suprafata exterioara atunci cand umiditatea mediului
ambiant este ridicata; acest fenomen este normal, iar
condensul poate fi sters cu un prosop uscat.

Carcasa aparatului se incalzeste
Condens
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Agentul de refrigerare care circula prin conductele
circuitului de refrigerare poate produce diverse sunete
care nu afecteaza racirea.

Sunet produs de circulatia aerului n timpul functiondrii compresorului, va putea fi auzit
Bazait un bazait, in special la pornirea si oprirea
Huruit compresorului.

Valva electromagnetica sau supapa de comutare va
emite un huruit; acest fenomen este normal si nu
afecteaza functionarea aparatului.

SERVICE $I ASISTENTA PENTRU CLIENTI

Utilizati numai piese de schimb originale.

Cand contactati centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la indemana urmatoarele informatii:
Denumirea modelului si numarul de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice. Acestea pot suferi modificari fara o notificare prealabila.

DATE TEHNICE

Informatiile tehnice se afla pe placuta cu date tehnice a aparatului si pe eticheta energetica.

Codul QR de pe eticheta energetica furnizata impreuna cu aparatul ofera un link web catre informatiile din
baza de date EPREL cu privire la performantele aparatului.

Pastrati eticheta energetica pentru consultari ulterioare, impreuna cu manualul de utilizare si cu toate
celelalte documente furnizate impreuna cu acest aparat.

De asemenea, puteti gasiti aceleasi informatii in baza de date EPREL, folosind link-ul https: //
eprel.ec.europa.eu si denumirea modelului si numarul de serie al produsului, pe care le gasiti pe placuta cu
date tehnice a aparatului.

Pentru a accesa informatiile despre produsul dvs. in portalul EPREL, puteti scana codurile de mai jos:

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Daca aveti nevoie de asistenta in ceea ce priveste
produsul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web utilizand linkurile de mai jos:

Get User manuals: https://www.heinner.ro

Get Service information: https://www.heinner.ro

MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit

www.heinner.com


http://www.heinner.com/
https://www.heinner.ro/
https://www.heinner.ro/

 HEINNER |

operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.
- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si
acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a echipamentelor
electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De asemenea, au fost
intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate
cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avand
numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care |-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

HEINNER este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor
detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa, sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul
prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene.

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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1. BbBEAEHUE

Mona npoyeTeTe BHUMATENIHO MHCTPYKLMUTE U 3ana3eTe HapbyHUKA 33 6'b,D,eLLI,VI cnpaBKu.

To3n HapbyHWK MMa 33 uen aga Bu npepocrtaBu BCUUKM HGO6XO,CI,MMM WUHCTPYKUMKU NO OTHOLWEHWUE Ha
MHCTaIMPaAHETO, N3MON3BAHETO U NOALABPMKAHETO Ha ypeaa. [pean nHcTannpaHe U n3non3sBaHe Ha ypeaa, €
uen npasuiHa un 6esonacHa yn0Tpe6a Haypeda, monda npoyvyeteTe BHUMATE/THO TO3U HAPBYHUK C UHCTPYKLUN.

2. CbAbPXKAHUE HA BALLUNA NAKET

=  XnagunHa paknaa c Nab3raiy ce Kanak

=»  HapbuHuK 3a ynotpeba

= lapaHUMOHHA KapTa

3. NIPEAYNPEXAEHUA 3A BESONACHOCT

OnacHocT oT noXap/3ananMmm marepuanm

To3u ypes e npefHa3HaYeH 3a U3M0/3BaHE B XKUAULLA U B 4PYrM NOA06HM 06EKTH, KaTo Hanpume: KyxXHK 3a
nepcoHana oT marasuHu, opucKn n gpyru paboTHU cpeamn; B LOMAKMHCTBATA M OT KAMEHTU Ha XOTeNN, MOTENN
W APYTU XKUIULLHKW cpeau; cpegm OT TUM MaHCUMOH C npegnaraHa 3aKycka; 4eMHOCTM OT BUAA Ha KETbPUHT U
[0CTaBKM Ha egpo.

YCTPOMCTBOTO He e NpefiHa3HaYeHo 3a U3MNoA3BaHe OT nLa (BKAUYMTENHO Aela) ¢ HamaneHn GUsnIecku,
CEH30PHWN UM YMCTBEHU CMIOCOOHOCTU, UM KOUTO HAMAT HEOOXOAMMMUTE OMUT M NMO3HAHUSA, OCBEH aKo Ca
HabnogaBaHU UaM ca 6unm oby4yeHM OTHOCHO M3MON3BAHETO Ha ypeaa OT Jinle, OTFTOBOPHO 3a TAXHaTa
6e3onacHoCT.

[euaTta TpabBa Aa 6baaT HabAto4aBaHM, TaKka Ye Aa He CU UrpasT c ypeaa.

C uen npenoTBpaTABaHe Ha OMNAaCHOCTW, aKo 3axpaHBalWIUAT Kaben e noeBpedeH, TpsabBa Aa ce NOAMEHM OT
npousBoAUTeNs, OT HEFOBMA CEPBU3EH NPEACTAaBUTEN UM OT INLA C NoAo6Ha KBannduKauus.

He cbxpaHaBaliTe B TOBa YCTPOWMCTBO B3PMBHM BELLLECTBA, KaTO aep030/IHU CNpPeioBe CbC 3anaMma TeYHOCT.
Cnep nsnonssaHe 1 Npean U3BbPLLBAHE Ha onepauuMnTe 3a NOAAPbXKKA Ha ypeaa, To TpAbBa Aa ce U3KAYK
OT M3TOYHMKA 3a 3axpaHBaHEe C e/IeKTPOEHEPTUS.

MNpeaynpexpeHune! YeepeTe ce, Ye OTBOPUTE 3a NPOBETPEHME BbPXY KOpMyca Ha ypeaa Uin BbpXy HEFOBOTO
TA/I0 He ca 3anyLUeHu.

MNpeaynpexpeHne! He n3nonseante MexaHUYHM YCTPOMCTBA MW APYTY CPeACTBA 3a YCKOPABaHe Ha npoLeca
3a pasmpasnBaHe OCBEH Te3M, KOMTO ca NpenopbYaHu OT NPOU3BOAUTENS.

MpeaynpexpeHune! He nosperkaaliTe mperkata Ha X1aguHUA areHT.

MpeaynpexpeHne! He M3non3BaitTe enekTpMyYEcKM ypean Ha MecTaTa 3a CbXpaHsiBaHe Ha XpaHW B TO3M
ypen, OCBEH aKo ca OT TUNa Ha Te3u, KOMTO ce MPEenopbBYBAT OT NPONU3BOANUTENS.

MpeaynpexaeHue! Mona, ennmnHnpainTe/msxsbpasiiTe ypeaa B CbOTBETCTBME C MECTHUTE pasnopeabwu,
3aL,0TO CbAbPrKa U301MPaLL, a3 Mo HalsiraHe M 3anaaum XnaauaeH areHT.

NpeaynpexaeHue! Korato nosuumoHupaTe ypeda, yBepeTe ce, Ye He CTe CMadkaau WUan noBpeauau
3axpaHBalLma Kaben.

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

=3

NpeaynpexaeHue! He nocrasaiite 3a4 ypeaa pa3kA0OHUTENN 3@ KOHTAKT MAU NPEHOCMMWU U3TOYHULM Ha
3axpaHBaHe.
MNpeaynpexpeHune! He nsnonssaite yabakutenu unm agantepu (c Asa u3soga) 6es sasemnaBaHe.
BHumaHue! Puck oT 610KMpaHe Ha gelaTta BbB BbTPELHOCTTa Ha ypeaa Mpean aa u3xsbp/nuTte cTap ypea;:

- WUsBagerte BpatuTe.

- OcrtaBeTe padToBeTe Ha TAXHOTO MACTO, TaKa 4Ye JeuaTta 3 He MoraT Aa B/AM3aT /IeCHO BbB

BbTPELWHOCTTA Ha ypeaa.

XNnagunHuKbT TPAOBA A3 ce U3K/0YBA OT M3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHe C e/1eKTpoeHeprusa npean MoHTUpaHe Ha
aKcecoapwuTe.
XNaguUNHUAT areHT n NneHoobpasyBalLLOTO BELLECTBO C LIMKNONEHTAH, KOUTO Ce M3M0/13BaT 3a TO3M ypes, ca
3anaanmu. CnefoBaTesiHO NpU U3XBLbPASHE (eNMMUMHMPaHe) Ha ypena, yBepeTe ce, Ye e npegnaseH ot
M3TOYHULM Ha NNAMDBK U Ye e MOBEepeH Ha CNeumanm3npaHo 4pyKecTBo 32 ONOA30TBOPABAHE Ha OTNagbum C
orneg eMMMMHUPaAHE, KOETO MU3KAKUYBA M3rapAaHETO, C Lea NpefoTBpaTABAHE HA EKOMIOTUYHU LWETU U Apyrn
OMacHOCTH.
3a ypean, KOMTo MmaT BpaTU WKW Kanauu, CHabAEeHU C KYasKM M K/IOYOBeE, Klo4voBeTe TpabBa aa ce
CbXpaHABAT HA MACTO, KbAETO AeuaTa HAMAT AOCTbN, Aaned OT XNaauaHMA ypea, 3a Aa ce nNpefoTspatu
3aK/10YBAHETO Ha AeLlaTa BbB BbTPELLUHOCTTA MY.
CbrnacHo ctaHgapt EU: YpeabT morKe Aa ce M3M0/13Ba OT Aela Ha Bb3PacT Hali-mMasiko 8 rognHM 1 oT inua ¢
HamaneHun pUsnYeckun, CETUBHU AN YMCTBEHM CNOCOBHOCTU, UM C INMNCA HA AOCTATbYEH ONUT U NMO3HAHUA,
CaMoO aKo ca noAa HabngeHMe MAK ca NOAYYMAM YKa3aHUA BbB BPb3Ka C M3MOJI3BAHETO HAa ypeaa no
6e3onaceH HaunH M aKo pa3bupaTt onacHOCTUTE, KOMTO MOraT Aa Bb3HMKHAT NPW U3MNON3BaHE Ha ypeaa.
[euata HAMAT NpaBo Aa CU UrpanAT ¢ ypeaa. NounctBaHeTo U nogapbiKKaTa He TpabBa Aa ce M3BbPLWBAT OT
Aeua, KoUTo He ca nog HabatoaeHue. JeuaTta Ha Bb3pacT Hag 3 roAMHU MMAT NPaBo A4a NOCTaBAT U U3BaXKAaT
XPaHU OT XNaAUNHUTE ypeau.
3a cBob6oAHOCTOAL, ypes: TO3U X1agu/eH ypea He e npegHa3HayeH 3a BrpaxaaHe.
MogmsaHaTa M NoAAPbIKKATA HA CBETOANOAHUTE TAaMMU TPAGBa Aa Ce U3BBLPLIBAT OT OTOPU3MpPAH CepBU3 UK
OT /INLA CbC CXOAHA KBanndUuKauma.
MNpeaynpexpeHne: 3a aa ce msberHaT ONAacHOCTM OT HECTabUAHOCT, YCTPOMCTBOTO TpabBa ga Obae
3aKpeneHo CbINACHO UHCTPYKLUMUTE.
MNpeaynpexpeHue: 3a ga NnpefoTBpaTUTe BIOKMpPaHe Ha Aeua B ypesa, He ro octassaiTe B obcera Ha geua
nnun B 6M30CT 40 XNaguUIHUKA (NpeaynperkaeHne 3a NPOAYKTU C KAOYanKku).

CumBonuTte 0603Ha4aBaT 3abpaHeHM acneKkTn 1 noseaeHus.
Hecna3BaHeTo Ha MHCTPYKLMUTE MOXKE 43 A0Bese 40 nospesa
Ha NPOAYKTa UM Aa 3acTpallm inyHaTa 6e30MacHOCT Ha
nortpebutenute.

CumBonu 3a
3abpaHa

CMMBO/IMTE YKa3BaT aCcnNeKkTu, KoMTo TpsibBa ga ce cnasBear, a
CBbBP3aHOTO C TAX NoBeaeHne TpabBa ga e B CTPOro
CbOTBETCTBUE C U3NUCKBAHMATA 33 eKCnioaTaums.
HecnasBaHeTo Ha MHCTPYKUMMTE MOKE A3 AOoBeae 40 noBpesa
Ha NPOAYKTA MM Aa 3acTpaLllKn nYHATa 6e30nacHOCT Ha
norpebutenute.

MpeaynpeanTenHu
CUMBOU
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CmBOAMTE YKa3BaT aCreKTu, Ha KouTo TpAabBa Aa ce 06bpHe
BHMMaHMe, U CBbP3aHOTO C TAX NoBeAeHUe TpsAbBa Aa ce cnasBa
CTPUKTHO. Heobxoanmu ca NnoaxogAaLm npeanasHu MepKku; B
MPOTMBEH C/ly4al MOXKe [ia Ce CTUTHE A0 JIEKU U CpeaHM

MpeaynpeanTenHu HapaHABAHMSA HA Xopa MK A0 NoBpesa Ha NPOAyKTa.
CMMBONU

ToBa pbKOBOACTBO CbAbPXKA MHOro BaxKHa MHbOpMaLMs 3a 6e3onacHoOCT, KoATO TpabBa Aa ce cnas3sa oOT
notpebutenure.

e He gbpnaiTe 3a 3axpaHBalLMa Kaben Torasa, KOrato McKate Aa M3K/IUYMTe ypeaa oT M3TOYHMKA 33
3axpaHBaHe C efneKkTpoeHeprus. Mons, xBaHeTe 34paBo 3a LWencesia U U3BaZeTe ro AUPEKTHO OT
KOHTaKTa.

e 3a rapaHTMpaHe Ha be3sonacHaTa ynotpeba, He noBpe)KAalTe MO HUKAKbB HauyWMH 3axpaHBallMA
Kaben. He u3nonseante ypena ToraeBa, KoraTo 3axpaHBaWMAT Kaben e noBpedeH WAM KoraTo
LLENCENBbT € U3HOCEH.

o [loBpeaeHUAT UM OFOJIEHUAT 3axpaHBal, Kaben Tpabsa ga 6bae NOAMEHEH OT YMb/IHOMOLLEHMU
nnua.

e 3axpaHBalLMAT Kaben Tpsbsa ga 6bae Aobpe BKAOYEH B KOHTAKTa, 3a Aa ce M3berHe pucka oT
Bb3HMKBaHe Ha noxap. Mons, yBepeTe ce, Ye eNeKkTpoAbT 3a 3a3eMABaHe Ha KOHTaKTa e cHabaeH
CbC CbOTBETCTBALLA 3a3eMABaLLA JINHUA.

@

e [lpuM M3NycKaHe Ha ras uau Apyru 3anaammm ra3aoobpasHu BelLecTBa, Mo, MbPBO 3aTBOpETe KpaHa
3a rasta W oTBoOpeTe BpaTUTe M Npo3opumuTe. He M3KNOUBaTE OX1aaUTENA UK APYTU eNEKTPUYECKU
Yypean oT eneKkTpuyeckata Mpexa, Tbil KaTo UCKPUTE MoraT Aa Npean3BuKaTt noxap.
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He pasrnobsBalite n He crnobssaiiTe ox/naguTena 3a HanUMTKM U He MNoBpexJanTe XxnagunHaTta
Bepura; obcnyKBaHETO Ha YCTPOMCTBOTO TpAGBa Aa ce M3BbPLUBA OT CMeLMaauCT.

MogmsaHaTa Ha noBpefeH 3axpaHBal, Kaben ce M3BbpLBA OT MPOU3BOAWUTENs, OT OTAena 3a
noAaApb:KKa UAW OT ZIMLA, KOUTO Ca YMbJIHOMOLLEHW 33 Tasu Uen, C orned npeaoTspaTaABaHe Ha
OrMacHu cuTyaumu.

MpocTpaHCcTBaTa MeXAy BpaTUTe Ha ypeaa W Te3u MexAy BpaTuTe U HeroBma Kopnyc ca Masku. 3a
Ja NpefoTBpaTMTe HapaHsBaHe, He MOCTaBANTe NPbCTUTE CM HA Te3u mecTa. Mons, 3aTBapsiTe
BHMMaTe/IHO BpaTUTe Ha ypeaa, 3a Aa usberHete nagaHeTo Ha NPeAMeTH BbB BbTPELLIHOCTTa MY.

CbxpaHsABaliTe onakoBKaTta v ApyruTe 4acTu Ha MACTO, HeAOCTLMHO 3a Aeua. CrbBaemMuTe KapToOHEHU
OMNaKoBKMW M MNNacTmacoBoTo GOAMO MOraT Aa NPUUYUHAT 3aayliasaHe! He no3sonssaitte Ha geua aa
BAM3aT B ypeda WAM Oa ce KauyBaT BbpXy Hero, 3a Aa ce npeaoTspaTv 6A0KMPaAHETO MM BbB
BbTPELIHOCTTa Ha ypeaa UAU HapaHABaHETO MM Ype3 HEeroBOoTo CbbapsHe.

He pa3npbckBaiiTe BbpXy ypena BeLLecTBa, KOUTO MOraT Aa passXKAaaT HeroBuTe NoBbPXHOCTU, U He
n3mmMBalTe ypesa. He noctaBaiiTe ypesa Ha MecTa, KbAeTo MOXKe Aa 6bae HanpbCKaH ¢ Bo4a, 3a Aa
nsberHere NOBPENKAAHETO Ha E/IEKTPUYECKUTE KOMMOHEHTU Ha ypeaa.

He nsnonseaiite TAN0OTO Ha OXNaguMTens, BpaTaTa Ha OXAagMTens 1 T.H. KaTo negan uau cToika.
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He nocraBaiTe TEXKM NpegMeTn BbPXY ypeaa, T.K. MoraT ga nagHaT npu oTBAapAHETO Ha BpaTUTe U
MOraT Aa NPUYUHAT HapaHABaHMA Ha XopaTa, KOUTO M3M0A3BaT ypesa.

MonAa, W3KAloYBalTe Lencena OT KOHTAKTa B CAyd4ald Ha MpeKkbCBaHe Ha 3axpaHBaHETO C
eNeKTPoeHeprua MAn npegu nodyncTeaHe Ha ypeaa. M3vakaite net MUHYTU Npeay Aa BKAKOUUTE
OTHOBO YpeAa KbM M3TOYHMKA 33 3aXpaHBaHe C eNeKTpoeHeprua, 3a Aa ce nsberHe yBperKaaHeTo Ha
Komnpecopa Yypes noc/ae0BaTe/IHN BKAKOYBAHUA.

He nocrasaiTe B ypega 3anajinmu, eKCNI03UBHU, NETIMBU UAN MHOTO KOPO3MBHM NPOAYKTH, 33 Aa
ce nsberHe NoBpPeXLAHETO HA ypeaa UM Bb3HUMKBAHETO Ha NoXap.
3a ga n3berHeTte NoKap, He NOCTaBAWTEe 3anNanMmmn npeameTun B 61130CT A0 ypeaa.

To3u NPOAYKT € XNaguaHa BUTPMHA U e NpeaHasHayYeH Camo 3a CbXPaHEHWEe Ha XPaHU W HamnWUTKMU.
CbrnacHo HaumMoHanHUTe pasnopeabu XNaauaHUTe BUTPUHWM He moraT Aa Ce M3MOoAN3BaT 3a Apyru
Lenu, KaTo Hanpumep 3a CbXpaHeHWe Ha KPbB, 1IeKapCTBa UM BUONOTMUYHM NPOLAYKTU.

Korato cbxpaHsBaTe XpaHW W HaNUTKK, OCTaBANTE Pa3CTOAHME MeXAy TAX, 33 Aa MOXKe CTYAeHMUAT
Bb34YX 43 LMPKyAMUpa. 3aTBapAnTe NAbTHO KOHTEMHEPUTE C XpPaHU M HaNWUTKU Npeay usnaraHe, 3a 4a
npegoTepaTUTE M3NapsABaHETO Ha BoAaTta WM MoABaTa Ha HENPUATHUTE MUPU3MU. M3nonssaiite
NOAXOAAWM MaTEpPManM 3a OMaKOBaHE Ha XpaHuTe M Hanutkute. MaTtepuanute Tpabsa ga ca
HETOKCUYHK, 63 MMPUC, XEPMETMYHO 3aTBOPEHU WM BOLOYCTOMUYMBM. KOHTEMHEpUTE 3a XpaHW U
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nEmnER

HaNUTKn Tpﬂ6Ba Aaa 6'bp,aT NOYNCTEHU U M36'prE]HVI, npeaun Aa 6'bAaT NOCTaBeHU B X/1aAU/IHATA
BUTPMHA 3a CbXpaHeHUe. Korato cbxpaHaBaTe XPaHU N HANUTKKN, 3a0b/IKNTENHO cnassaiTe CpOKa Ha
CbXpaHeHMe, NOCOYEH OT NpounssoaunTena (nocoque AaTaTa Ha CbXpPaHeEHUE BbPXY ONAKOBKATA, 3a
Aa nNpegorepaTtuTe npeBuilaBaHe Ha CPOKa Ha FOAHOCT).

e VYpeauT TpAbBa ga 6bae NOCTaBeH B CyXO WM MPOBETPMBO MomelleHue. YpeabT He TpAbBa ga ce
MocTaBs NoJ Bb34eMCTBUETO Ha NPAKA CIbHYEBA CBETANHA UK B 61M30CT 40 M3TOYHMUM Ha TOMANHA
(pagmnaTopu, NEYKM U T.H.); aKO € HeobX0AMMO, MOHTUPAIiTe CbOTBETCTBALLA M30/1aLLMOHHa NIoYa.

e OnuTaiiTe ce Aa Ce CbKpaTUTe BPEMETO, B KOETO BpaTaTa Ha ypeaa e OTBOpPeHa.

e [locTaBeTe HaNUTKUTE B MalUMHATa, CNef KaTo e U3CTMHana.

XNaguaHUAT areHT n NeHoobpasyBallloTO BELLECTBO C LMK/IOMEHTaH, KOMTO Ce M3M0/3BaT 3a To3M ypea, ca
3ananvmu. CnefosatenHo Npu M3XBbpaAHe (enMMMHMpaHe) Ha ypeaa, yBepeTe ce, ye e npeanaseH oT
M3TOUYHMLM Ha NJIaMbK U Ye e MOBEPEH Ha CrMeunann3mpaHo ApyKecTso 3a ON0A30TBOPABaHE Ha OTNAAbLM C
orfies, eNMMMUHMPaHE, KOETO U3K/IOYBA M3rapsHETo, C e/ NPeaoTBpaTABaHe Ha eKOIOMUYHM LWETU U ApYrr
onacHocCTH.

Korato nsxsbp/iATe oxn1agutens 3a HanuTKW, MOAA, OTCTPaHeTe HerosaTta BpaTta. Korato cBanaTte TAN0TO Ha
BpaTaTa, BHMMaBalTe Aa He npelwuneTe pblUeTe CM M Aa He OTCTPaHuTe 06/MUOBKaTa Ha BpaTaTa U
padToseTe. [NocTaBeTe BpaTtaTa u padToBeTE TaKa, Ye AeuaTa Aa He MoraT A4a B/A3aT B ypeaa v Aa Ce HapaHAT.

MpaBuaHO U3XBbPAAHE Ha TO3U NPOAYKT

[
To3u 3HaK NoKa3Ba paKTa, Ye NPoAYKTLT He TpAbBa Aa ce U3XBBbPAA 3aeHO ¢ Apyrn 6uTosu oTnagbum. Cuen
npeaoTBpaTaBaHe Ha Bb3MOXKHUTE ePeKTU, KOMTO BPEeAAT Ha OKOJIHaTa cpega MM YOBELKOTO 34paBe B
pe3ynTaTt Ha 6€3KOHTPOIHOTO U3XBBPAAHE Ha OTNAAbLUM, PELMKAMUPANTE OTFTOBOPHO C Lie/l NoAnomMmaraHe Ha
YCTOMYMBOTO MOBTOPHOTO M3MO/A3BaHE Ha MaTepuasHUTE pecypcu. 3a M3XBbPJAHE Ha NpoAyKTa, MOAA
ob6bpHeTe ce KbM LEeHTpOBETE 3a CbbOUpaHe NN CBbPIKETe ce ¢ AUCTpMOyTopa, OT KOMTO NPOAYKTHLT € bun
3aKyneH. Mo To3u HauMH BawnaT NpoAyKT We 6bae peuymKamMpaH npy 6esonacHM ycnoBuMA 3a OKOJ/IHATa cpesa.
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4. ONMUCAHUE HA NMPOAYKTA

[Opbixka
CTbkneHa BpaTa

ETUKeT C yKa3aHUA 3a MaKCMManHua
KanauuTeT 3a HaToBapBaHe
KowHuuya

Kopnyc Ha ypeaa

Kanak 3a TpbbuukaTa 3a OTMYaHe Ha
BOAATa — 0@

MHoronoco4yHo koneno———*

3axpaHBauy kaben
G

\‘T 3

O6T1ypaTop

KoHTponeH naHen

FOpHOTO M306paNkeHMe CAYKU caMo 3a MHPOoPMaLMA. Bb3MOXKHO e peasHMAT NPOAYKT Aa 6bae Manko no
pasnnyeH oT NpeacTaBeHns B U306parkeHuneTo.

HuckaTa TemnepaTypa BbB BbTPELIHOCTTa Ha ypeaa No3Bo/ABa CbXPaHEHWETO Ha XpaHWUTe 3a AbJro Bpeme,
a ypeAabT ce U3M0/13Ba OCHOBHO 3a CbXPaHABaHE Ha 3aMPa3eHn XpaHu 1 3a NPUroTBAHE Ha nedeHn Kybuerta.
YpeabT e noaxoAsll, 3a CbXpaHeHue Ha meco, puba, CKapuau, CAagKuLLK U APYTY XPaHW, KOUTO He moraT Aa
Ce KOHCYyMMparT 3a KPaTKo Bpeme.

3a fleceH A4OCTbN, rosieM1Te Napyeta Meco TpAbBa Aa ce pa3aenaT Ha Mo-MaJikM napyera.

e [lpoM3BOAMTENHOCTTA € BUCOKA; YCTPOMCTBOTO CbAbpiKa BUCOKOEdEKTMBEH KOMMPECOP C OT/IMYHA
NPOM3BOAMUTENHOCT M BUCOKA HAZEKAHOCT.

e CTpyKTypaTa Ha Kopnyca Ha ypeAaa e C YHUKaneH Au3aliH, KOWTO OCUrypsaBa NpuaTeH BbHLWEH BUA U
BMCOKa M34,0bKANBOCT.

e BpaTaTa e u3paboTeHa OT BUCOKOKAYECTBEHO 3aKaieHO CTbK/IO C MPEBb3X0AHN TOMI0M301aLUMOHHN
CBOWCTBA, KOeTo edpeKTMBHO OTpasABa TonanHaTa. CTpyKTypa, KOATO ocurypasa no-4o6pa BMaAMMOCT
Ha CbAbP)KAHMETO Ha ypeaa.

e VYpeabT e 0b60opyABaH C BrpafieHa KOWHMLA 32 1IECHO CbXPaHEeHWE U A0CTbN 40 NPOLYKTUTE;

e To3u mogen paboTu C €KONOTMYHO YMCT XNaguneH areHT M pasgyBally areHTM Ha OCHoBaTa Ha
UMK/AONEHTaH, KOeTO cnomMara 3a Ona3BaHeTo Ha OKOJ/IHATa cpeaa;
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5. MPABU/THO U3NOJI3BAHE HA XTAOWUNEH YPEL

KoHTpon Ha TemnepaTtypaTa

-

4
.

Power Fun

-

CBbprKeTE ypeaa KbM M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHE C €/IeKTPOEHEeprusa M LWe Ce BK/YM CBET/IMHHUAT
nHaukaTtop ,,Power”. YepBeHUAT CBETANHEH MHAMKATOP ,,Run” ce BK/IOYBA, KOraTo KOMMpPeCcopbT paboTu.
TemnepaTtypaTa MOKe [a ce peryampa c nomollra Ha 6yToHa Ha TepmocTaTta. Unopure 1, 2, 3,4, 5,6, 7, 8,
9“ He 03HayaBaT KOHKpPeTHa TemMrnepaTypa; Hal-HUCKaTa umdpa npeactasnifABa Hall-BUCOKaTa TemnepaTtypa
BbB BbTPELIHOCTTA Ha Ypeaa, a Hali-BUCOKaTa - Hali-HMCKaTa TemnepaTypa.

MNosunyuute ,,1, 2, 3“ ca NnpeAHa3HaYeHN 3a OXlaxKaaHe.

MNosuuyuute ,4, 5, 6, 7, 8, 9“ ca 3a 3ampassBaHe.

MpenopbunTesHa HacTpPoiKa Ha TepmocTaTa: No3nums 6 3a 3ampasasaHe/Mo3unLMA 2 3a ox1axKaaHe.

MocTasaHe Ha ypeaa

e [lpeau fAa ce u3MnNon3Ba ypena, OTCTPAHETE BCMYKM OMAKOBbYHM MaTepuann (BKAOYMTENHO
TaMMOHUTE M CTMPOMNOpPa OT BbTPELLHAaTa YacT Ha ypeaa) U OTKbCHETe 3alMTHOTO $OIMO OT BpaTtaTa
M OT Kopnyca Ha ypeaa.
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e YpeabT TpsabBa Aa 6bae NocTaBeH B 0bpe NpoBeTPUBO NOMELLLEHME; NMOBbPXHOCTTA TPsA6Ba Aa 6bae
XOpU30HTaNHa M TBbpAa (KpayeTaTta moraT Aa 6bAaT BAMIHATU WAWM CNyCHATW Ype3 3aBbpTBaHe
HaNABO MM HaAACHO, aKOo YPeabT He e cTabusieH).

mj_

e

o [IpbKTe yCTPOMCTBOTO Aasiey OT U3TOYHUUM Ha TOMIMHA M NPAKO AEWACTBUE Ha CTbHYEBUTE NbUM. He
nocTaBAiTe ypesa Ha MecTa C BUCOKO CbAbprKaHWe Ha BAara, 3a Aa ce npeaoTspaTn obpasyBaHeTo
Ha PbXKAa 1 38 HAMaNABaHe Ha M30/1aLUNOHHUA edeKT.

e [lpoCTpaHCTBOTO Ha4 ypeaa Tpabea Aa e noseye oT 70 cM, a CTPAHMYHMTE U 3a4HMUTE NPOCTPAHCTBA
Tpabea aa ca noseye oT 20 cM, 33 Aa Ce y/IeCHM pa3CcemBaHETO Ha TOMN/IMHaTA.

e (Cnep TpaHCcNopTMpaHe, MOJIA, OCTaBeTe ypeaa BbB BEPTMKAIHO NONOXKEHME 33 NOHe 2 Yaca, npeaun
03 BK/IOYMTE 3axpaHBaHETO. B NpoTUBEH C/ly4al OXNagUTeNHUAT KanaumuteT MOXKe ga Hamaiee Uam
ypeabT ga ce nospeau.

e [lpeamn Aa ce NOCTaBAT B ypeAa NPecHU MAM 3amMpaseHn xpaHu, Tol Tpabea aa 6bae octaBeH Aa
GYHKUMOHMpPA B NpoOAb/XKEHME Ha 2-3 4aca; npes3 AATOTO, KAaTO ce MMa npeasua ¢akta, ye
TemnepaTtypaTa Ha OKO/IHATa cpeaa e No-BMCOKa, Tol TpsbBa aa 6bae octaBeH Aa pyHKUMOHUPA 33
noseye oT 4 yaca.
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YpenbT TpAbBa Aa ce NocTtaBM B HaW-xnafHaTa 30HA OT MOMELWEHWUETO, Aaney OT ypeau, KOUTo
M3bYBAT TOMJIMHA M OT OTOMJIUTENHU TPBOU, KAaKTO U Aaned OT NpAKa CbHYEBA CBETAMHA.
OcTaBeTe ropelnTe XpaHu ga U3CTUHAT Ha CTallHa TemnepaTtypa npeau Aa rv noctaBuTe B ypeaa.
MpeToBapBaHeTOo Ha ypeda ¢dopcupa PyHKUMOHMPAHETO Ha Komrpecopa. XpaHWUTe, KOUTO ce
3ampasnBaT TBbpae 6aBHO, MOraT Aa 3arybaT cBouTe KayecTsa MAM MoraT Aa pas3Baar.

OnakoBaiTe fob6pe xpaHuTe 1 n3bbpLIeTe CbLOBETE NPeam Aa M nocTasuTe B ypesa. Tosa Bogu Ao
obpa3yBaHe Ha No-Masiko fej B ypeaa.

KyTusata 3a cbxpaHeHue He TpsbBa ga ce NOKpuBa € anyMMHWEBO $HOANO, BOCbYHA XapTuA MK
KYXHEHCKM Kbpnu. Te3n maTepuany npefoTspaTaBaT UMPKYAauuMsa Ha Bb3gyXxa, KaTo HamanssaT
epeKTUBHOCTTa Ha ypesa.

OpraHusupaiTe eTMKeTa M XpaHWUTe, 3a Aa ce U3berHat NpPoAb/AKUTENHUTE TbPCEHUA U YECTOTO
oTBapsiHe Ha BpaTaTa. M3BaZeTe XpaHUTE, OT KOMTO MMATE HY)KAaA, U 3aTBOPETE BPaTaTa Bb3MOXKHO
Han-6bp30.

. NOAAPDBHKKA HA XNAOWUNEH YPEA

MpeKkbcBaHe Ha 3axpaHBaHeTO C eJsieKTpoeHeprua: B ciayyaid Ha npekbcBaHe Ha 3axpaHBaHETO C
€/IeKTPOeHeprua, XxpaHMTe MoraT Aa ce CbXpaHABaT HAKOJIKO 4Yaca, A0PM Npes NATOTOo; npenopbysame Bu ga
HamMa/iMTe YecToTaTa Ha OTBapAHE Ha BpaTaTa W 4a He NOCTaBATe NPECHU XpaHu B ypeaa.

Obnbr nepuop, Ha Heynotpeba: B caydait Ha NPOABLAXKUTENHO HEWU3MNOM3BaHE MAW NPWU U3BbPLUBAHE Ha
onepawuu No NoYMCTBaHe, MOAA, U3K/IOYBANTE ypeaa OT M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe C eneKkTpoeHeprus. 3a
Aa ce usberHe n3nbYBaHETO HA HENPUATHA MMPU3Ma, OCTAaBETE BpaTaTa OTBOPEHa.

MpemecTBaHe Ha ypeaa: AKo e HeobxogMMO Aa NpemecTuTe ypeaa, He ro obpbluaiTe ¢ ropHaTa CTpaHa
Hagony, He ro obpblualiTe ¢ KpayeTaTa Harope, He ro paskaawaiTe n He ro HakNaHATe Ha noBeye OT 45°,
3abenexkKa: lpenopbuBa Ce NPOABLMKUTENHOTO GYHKUMOHMpPAHE cies BKAOYBaHe Ha ypega. Mons,
ocTaBeTe ypeZa Aa paboTu Npu HOPMAJTHU YC0BMA, 3a Aa HE Ce OTPasK Ha eKCNN0aTaLMOHHUA MY KUBOT.

MpaxbT 3a4 ypeaa v nog, Hero TpAbGBa Aa ce NOYMCTBa YECTOo C Len nogobpasaHe Ha oxlaxKaalma
edeKT 1 necTeHe Ha efleKTpoeHeprus.

MpoBepABaiiTe NePUOANYHO YITLTHUTENNTE HA BPaTUTE, 3a Aa Ce yBepUTe, Ye ca uncTu. MNouncrere
06/1ML0BKaTa Ha BpaTaTa C MeKa Kbprna, HaBNa)XHeHa B canyHeHa Bo4a WM pa3peaeH nMovncTeall,
npenapar.

BbTpellHaTa YacT Ha ypeda Tpabsa Aa ce NoYyucTBa pPedoBHO, 3a Aa ce u3berHe obpasysaHeTo Ha
HenpuATHa MMpU3Ma.
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L] I'Ipe,u,M Aa NoOYnNCTUTE, U3KIKoYETE 3aXPaHBAHETO N U3BaAETE BCUYKU XPaHUN, HANMUTKMU, pad)TOBe nap.
OT BbTPELLIHOCTTa Ha ypeaa.

e 3nonsBaiiTe MeKa Kbpna uamn rbba, 3a Aa NOYMCTUTE BLTPELUHOCTTA Ha ypeaa C pa3TBop OT Age
CyneHu NbXULM coaa 3a X146 1 eanH AnTbp Tonna Boaa. Cnes ToBa U3NNakHeTe € BoAa U U3bbplueTte
0o cyxo. Cnes noynMcTBaHeTO OTBOpETe BpaTaTa M OCTaBeTe BbTPELIHOCTTa Ha ypeda 4a M3CbXHe No
€CTecTBeH HauuH, Npean Aa BKAUYUTE 3aXpaHBaHETO.

e [Ipenopbysa ce TPyAHMUTE 32 NOYMCTBAHE MECTa BbB BbTPELIHOCTTA Ha ypeaa (KaTo TeCHU mecTa Mau
brAM) Aa ce M3bbpcBaT NepuoaMYHO C MeKa Kbpna/rbba 1, ako e HeobxoaMmo, Aa ce U3non3sar
nouymncTeallM akcecoapu nog ¢opmarta Ha TbHKM MOYMCTBAWLM MNpbyYMLM, 33 Oa ce usberHe
HaTPYnNBaHETO Ha MPbCOTUA UK BaKTepun B Te3n mecTa.

e He 13nonssaitTe canyHu, NOYMCTBALLM NpenapaT, NOYUCTBALLM CnpeioBe U ApP. 33 NOYUCTBAHE Ha
BbTPELIHOCTTA HA Ypesaa, Tbil KaTo Te MOraT A4a NPUYUHAT MUPU3MM MU 3aMbpPCsBaHE.

e [louncTtBaiTe padToBETE C MEKa Kbpna, HaB/Ma)KHeHa B canyHeHa Bo4a MW paspedeH noyucTeal,
npenapart. Cnen ToBa U3NaKHETe C BOAA U M3bbpLLETE C MeKa Kbpna Wau ocTaBeTe Aa U3CbXHE.

e /36bplieTe BbHLWHATA YacT Ha ypeda C MeKa Kbpra, HaBNaXKHeHa 1eKo B Pa3TBOP OT BOAa W canyH
WAW Npenapar 3a M1eHe, cef ToBa M3bbpLUeTe A C MeKa U Cyxa Kbpna. He TbpKaiiTe 1 He gpacKaiite
NOBbPXHOCTTA Ha CTbKAEHaTa BpaTa, 3a Aa He A cYynuTe UAK HagpacKaTe.

e He u3nos3BaiTe TBbPAM YETKWU, AOMAKMHCKM TesyeTa 3a CbAOBE, Te/leHUM YeTKM, abpasmsHMU
BelllecTBa KaTo nacTa 3a 36U, opraHMYHKU pa3TBOpPUTENN (CNUPT, aLETOH, aMUAaLETaT U AP.), KUNALLa
BOZla, KUCEMHHW WAM aNKalHW BellecTsa, T.K. MOraT [a MOBPeAAT BbHWHUTE M BbTPELIHUTE
MoBbPXHOCTU Ha ypeaa. lopelwiata Boga M OpraHUYHUTE pas3TBOPUTENM, KaTo BeH30a, moraT aa
nedopmupaT MAK NOBPEAAT NNACTMaCOBUTE KOMMOHEHTH.

e Korato nouyucteaTe ypeaa, He M3MJaKBanTe ypeda AMPEKTHO C BOAA WM APYrM TEYHOCTM, 33 Aa
nsberHeTe KbCo CbeAMHEHMNE UAKN NOBPeaa Ha eNeKTpuYecKkaTa usonaums.

3abenexkka: 3a M3BbpLIBAHE HA onepaunnTe 3a pasmpasAaBaHe U NOYNCTBaHE, MOJIA, UBKNKOYETE ypeaa OoT
MU3TOYHUKaA 3a 3aXpPaHBaHE C €/1IEKTPOEHEpPTruA.

e VYpeabT TpAbBa pa ce pasmpasABa pbyHO. [pean pasmpasaBaHe W3KAOYeTe ypeda oOT
eNeKkTpuyeckata mpexa, OTBOpeTe BpaTaTa Ha ypeaa M M3BageTe XpaHaTa; MaxHeTe Tanute oT
OTBOpPUTE 33 U3TUYAHE M NOCTaBETE e4MH CbA, 33 BOAA CpeLLy TAX; 1e4bT OTBBLTPE Lie ce pa3Tonu no
ecTecTBeH MbT; n3bbpLUeTe BOAATa C MEKa U CyXa Kbpna. Cnea KaTo ieabT 3anNoyHe Aa ce pasTonsea,
NPOLECHT 32 OTCTPAHABAHE Ha efla MOKe A3 Ce YCKOPU C MOMOLLTa Ha MaJIKo CTbprano.

e T[lpeau ga nssagute akcecoapuTe OT YCTPOWCTBOTO, M3BadeTe XpaHWUTE M MM NOCTaBeTe Ha X1aaHo
MACTO.

M3nons3BaiiTe camMoO MeXaHW4YHW YCTPOMCTBA MM APYrM CPeAcTBa 3a YCKOpABaHe Ha npoueca Ha
pa3mpasfBaHe, KOUTO ce NpenopbyBaT OT NpounssoauTens. He nospexaanTte oxaagmTenHaTa sepura.

MpenopbyYnTENIHO € ypenbT A4a Ce NMOYUCTBA BEAHDBK MECEYHO.
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7. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTH

CnepHute 06MKHOBEHM NpobaeMM moraT ga 6baaT paspeLweHn oT noTpebutens. Ako npobnemute He moraT
Aa 6baat paspeLleHn, Mo, CBbPMKETE CE C LLEHTbpPa 3a ciegnpogarkbeHo obcnykeaHe.

YBepeTe ce, Ye ypeabT e CBbp3aH KbM enekTpuyeckaTa
MpeKa;

HucKo HanpeKeHue;

YpeasT He GyHKLMOHMPa. YBepeTe ce, Ye KOMYeTo 3a peryanpaHe Ha
TemnepaTtypaTa e B NpaBuHaTa nosuums;

CnupaHe Ha TOKa MM Npobnemu ¢ eNekTpUYeckus
Kpbr.

XpaHuTe CbC CUNHA MUMPU3Ma TPAOBA Aa ce onakoBaT
No CbOTBETCTBALL, HAUYMH;

YBepeTe ce, Ye XpaHUTe He ca pasBaneHu;

YBeperTe ce, Ye BbTpeLIHaTa YacT Ha ypesa e ymcTa.

HenpuatHa mupusma

MpoAbAKMTENHOTO GYHKLMOHMPAHE Ha Komnpecopa e
HOPMa/HO Npes NATOTO, KOraTo TemnepaTypaTa Ha
OKO/1HaTa cpeaa e Mo-BMUCOKa.

He nocraeaiiTe TBbpAEe MHOTO XpaHu B ypeaa.

He nocraeaiiTe xpaHu B ypena npeau ga ca ce
oxXnagunu;

BpaTaTa Ha ypeaa e 6una oTBapaHa TBbPAE YecTo;
Oeb6en cnoit nep (HeobxoaMmo e pasmpassaBaHe).

HenpekbcHaTta paboTa Ha Komnpecopa

YBepeTe ce, Ye ypeabT e CBbpP3aH KbM eNeKkTpuyeckaTa

CeeT/IMHATa He paboTu
MpeXKa; yBeperTe ce, Ye KpyLlKaTa He e usropsana.

BpataTa Ha ypeAaa e 6/710KMpaHa OT ONAaKOBKUTE C
BpaTaTa Ha ypeaa He MOXKe Aa ce 3aTBOpU XPaHUTE/NIHU NPOAYKTH;

NpaBuIHO MocTaBUAM cTe TBbPAE MHOMO XPaHW;
YpenwT e pasbanaHcmpaH

YBepeTe ce, Ye NoAbLT € PaBeH U Ye ypeabT e NoCTaBeH
NpPaBwUIHO;

YBeperTe ce, Ye aKcecoapuTe Ha ypeaa ca
NO3MUMOHMPAHM NO CbOTBETCTBALL, HAYMH.

CunHn wymose

KopnycbT Ha ypeaa Moe Aa ce Harpsasa no Bpeme Ha
byHKUMOHMpPaHe, ocobeHo npes NATOTo, TOBa €
HOPMaJIHO ABNEHME, KOETO € reHepMpaHo oT
KopnycbT Ha ypeaa ce Harpasa KOHAeH3aTopa.

KoHaeH3 Mpu BUCOKa BNaXKHOCT Ha OKOJIHAaTa cpeAa MoXe aa ce
HabntoaaBa ABEHMETO KOHAEH3aLUMA Mo BbHLWHAaTA
MOBbPXHOCT; TOBA AB/IEHNE € HOPMaJIHO U
KOHAEeH3alUmMATa MOXe Aa ce M3bbplie CbC cyxa Kbpna.

XNagUAHUAT areHT, KOWTO UMPKyAMpa npes TpbbuTe Ha
OX/TaXKAALLMNA KPBI, MOXKE A3 U34aBa Pa3/IMYyHM 3BYLM,
KOWUTO He BAUAAT Ha OXNaxKaaHeTo.

Mo Bpeme Ha paboTa Ha KOMMNpecopa MOXKe Aa ce YyBa
6pbmueHe, 0ocobeHOo Npu NycKaHe M cnupaHe Ha
Komnpecopa.

MosKke fa ce 4yBa eAHO TpaKaHe/apbHYeHe oT
€/1eKTPOMArHUTHUAT BEHTU MU KNanaHa 3a

LLym oT umMpKynaumaTa Ha Bb3ayxa
BpbmueHe
Bow
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NpeBKAOYBaHE; TOBA € HOPMAJIHO AB/IEHWNE U He BAuAe
Ha paboTaTa Ha ypeaa.

CEPBU3 U OBC/TYXBAHE HA K/IMEHTU

M3non3BaiTe camo OpUTrMHANHM PE3EPBHU YacTu.

KoraTo ce cBbp3BaTe C HallMA OTOPM3NPAH CEPBM3EH LLEHTHP, YBEPETE Ce, Ye MMaTe Noj pbKa clegHaTa
nHpopmauma: HaumeHoBaHWE Ha MOZEeNa U CEpPUEH HOMEP.

NHdopmaumaTa moxke aa 6bae HamepeHa Ha TabesikaTa C TEXHMYECKU AaHHU. Te nogneaT Ha NpomMAHa
6e3 npeaBapuTENHO YBeAOMNEHME.

TEXHUYECKU OAHHU

TexHMYecKaTa MHPopMaLMa ce HammMpa Ha TabeskaTa C TeXHMYECKU AaHHW Ha ypeaa U Ha eHeprumHus
eTUKer.

QR KOAbT Ha eHePruiiHUA eTUKET, NpeaoCcTaBeH 3ae4HO C ypeaa, npeanara yeb Bpb3ka KbM MHbOpMaLMATA
B 6a3aTa AaHHM Ha EPREL OTHOCHO nocTukeHusTa Ha ypeaa.

3anaseTe eHepPrumHUA eTUKeT 3a bbaeLlm CrnpaBKKM, 3ae4HO C PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba M ¢ BCUYKK Apyru
OOKYMEHTU, NpeaoCTaBeHN 3ae4HO C TO3M ypea.

CblU0 Taka, MOXeTe Ja HamepuTe cbliiaTa MHPopmauma B 6asaTa gaHHM Ha EPREL, kaTo nsnonssate
Bpb3KaTa https: // eprel.ec.europa.eu 1 HaMMeHOBaHMETO HAa MOAE/A U CEPUMHMA HOMEP Ha NPOAYKTa,
KOMUTO MOXKeTe Aa HamepuTe Ha TabeskaTa ¢ TEXHUYECKM AaHHM Ha ypesa.

3a goctbn Ao nHbopmaLms 3a BawmaA NpoayKT B noptana EPREL moskeTe Aa CKaHMpaTe KOAOBETE MO-A0Y:

E T ™

Bnarogapvm BK, Ye 3aKynuxTe To3n NPOoAyKT! AKO MMaTe Hy»4a OT MOMOLL, BbB BPb3Ka C BaLLMA NPOAYKT,
noceteTe HawwsaA yebcaiT, KaTo M3MN0/13BaTe BPb3KMTE NO-40AY:

MonyuyeTe pbKoBoAcTBa 3a ynotpeba: https://www.heinner.ro

MonyuyeTte MHPOpPMaLUA OTHOCHO peMoHTHUTE: https://www.heinner.ro

M3xBbpnsAHe Ha OTNAAbLMTE NO HAaYUH, OTFTOBOPEH 3a OKO/IHATA cpeaa

MoeTe Aa NnoMorHeTe 3a orna3BaHeTO Ha OKoJ/IHaTa cpeaal

Mons cnasBaiTe mecTHUTe pasnopenbu: MNpeaaiTte HePYHKUMOHNPALLOTO eNEKTPUYECKO
obopyaBaHe Ha LEeHTbP 3a CbbupaHe Ha OTNagbLUM OT e/IeKTPUYECKO 0bopyaBaHe.

HEINNER e peructpupaHa mapka Ha KomnaHuata Network One Distribution SRL. OctaHanute

TbProBCKM MApPKM M HAaMMEHOBAHMATA Ha NPOAYKTUTE Ca TbPrOBCKM MapPKU UAU PErncTpUpaHu
TbProBCKM MapKM Ha CbOTBETHUTE UM MPUTENKATENN.
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Huto egHa yacT oT cneyndurKaummTe He MoXKe ga 6bae Bb3NPOU3BENKAAHA MO KAKBATO U Aa e
dbopma wAM cpeacTso, MAM M3NOA3BAaHA 3@ MOJiydaBaHe HA MPOWM3BOAHM KATo MPEBOAM,
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CSUSZTATHATO TETOS FAGYASZTOLADA

Modell:
HSF-M255WHC

B

e Teljes kapacitas: 255 L
e Energia hatékonysagi osztaly: C
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1. BEVEZETO

Kérjlk, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és 6rizze meg a kézikdnyvet késébbi tanulmanyozas céljabdl.
A kézikonyv célja a készilék beszerelésével, hasznalatdval és karbantartdsaval kapcsolatos minden sziikséges
tudnivaldt rendelkezésére bocsatani. A készililék helyes és biztonsagos haszndlata érdekében, kérjik, hogy
beszerelés és hasznalat elStt olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikonyvet.

2. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA

=»  Csusztathato tetds fagyasztélada
=»  Hasznalati kézikényv
=  Jotallasi bizonylat

3. BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

Tiiz / gyulékony anyagok veszélye

Ezt a késziiléket lakdasokban és mas hasonld egységekben vald hasznalatra gyartottak: lzletek, irodak és mas
szakmai kozegek személyzetének konyhdiban; haztartasi és szalloddk, motelek és mds hasonld tartézkodasi
hely tipusu kornyezet; reggelit is felszolgdld panzid tipusu kérnyezet; catering tipusu és ehhez hasonld, nem
kereskedelmi alkalmazasok.

A késziilék nem haszndlhatd csokkent értelmi, érzékszervi, vagy fizikai képességl személyek altal
(gsyermekeket is beleértve), vagy olyanok altal, akik nem rendelkeznek a kell6 mennyiségl tudassal és
tapasztalattal, csak felligyelet mellett, vagy ha a fellgyeletért és a biztonsagukért felelGs személy
megtanitotta ket a helyes hasznalatra.

A gyerekek esetében allandd felligyelet szlikséges, ne engedje, hogy a készilékkel jatsszanak.

A veszélyek elkerilése érdekében, ha a tdpkdbel megsériilt, azt a gydrtdnak, a szervizkdzpontnak vagy
hasonléan képzett személynek kell kicserélnie.

Ne taroljon a késziilékben robband anyagokat, mint példdul aeroszolos gyulékony (izemanyagot tartalmazé
sprayeket.

Haszndlat utdn, és miel6tt barmilyen karbantartdsi munkat végez a késziiléken, a késziléket le kell
csatlakoztatni az elektromos haldzatrél.

Figyelmeztetés! Ellendrizze, hogy a h(itGszekrény szell6z6nyildsai szabadon alljanak.

Figyelmeztetés! Leolvasztashoz kizardlag a gyarté altal ajanlott mdodszereket hasznalja, ne hasznaljon gépi
vagy mas eszkozt a leolvasztas gyorsitdsara.

Figyelmeztetés! Ne sértse meg a hiit6folyadék keringési rendszerét.

Figyelmeztetés! Ne hasznaljon elektromos eszkdzoket késziilék élelmiszertarolo rekeszeiben, kivéve, ha azok
a gyarto altal ajanlott tipusba tartoznak.

Figyelmeztetés! Kérjik, tartsa be a a készilék felszamoldsdra vonatkozo helyi szabalyokat, mert a késziilék
nyomas alatt levd, szigetel gazt és tlizveszélyes hlitGanyagot tartalmaz.

Figyelmeztetés! A berendezés elhelyezése sordn figyeljen arra, hogy a tapkabelt ne nyomja Ossze és ne
rongdlja meg.

Figyelmeztetés! Ne helyezzen a berendezés mogé elosztdkat vagy hordozhaté aramforrasokat.
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Figyelmeztetés! Ne hasznaljon foldelés nélkili hosszabbitdkat vagy kétpdlusu adaptereket.
FIGYELMEZTETES: A gyermekek beszoruldsdnak veszélye a késziilék belsejébe. MielStt régi késziilékét
eldobna:

- Szerelje le az ajtdkat.

- Hagyja helyikon a polcokat, hogy a gyermekek ne hatolhassanak konnyen a késziilék belsejébe.
A tartozékok beszerelése el6tt aramtalanitsa a hlt&szekrényt.
A készllék mikodéséhez hasznalt hiit6kdzeg és a hlit6kozeghen levé ciklopentan habzd szer gyulékony. Ezért
a késziilék eltavolitasakor gy6z6djon meg, hogy ez a nyilt langtdl védve legyen, és hogy a hulladékégetés
kizardsa érdekében, a készliléket egy specidlis hulladékhasznosité vallalatra bizza, hogy elkerilje a
kornyezetkdrosoddst, valamint az egyéb veszélyeket.
A zarral és kulccsal ellatott ajtokkal vagy fedéllel rendelkezé késziilékeknél a kulcsot olyan helyen kell tartani,
ahol a gyerekek nem férhetnek hozza, a h(t&szekrénytél tavol, a gyerekek véletlenszerl bezdrddasa
megakadalyozasa érdekében.
Az EU szabvanynak megfelel6en: A késziiléket 8 év folotti gyermekek, csokkent fizikai, érzéki vagy szellemi
képességekkel, gyakorlattal vagy ismeretekkel rendelkez6k csak akkor haszndlhatjak, ha felligyelik, vagy
felkészitik 6ket a késziilék biztonsagos haszndlatdra, és ha megértik a késziilék hasznalataval jard veszélyeket.
Tilos gyermekeknek jatszani a készulékkel. A készlilék tisztitdsat és karbantartasat nem végezhetik gyermekek
feligyelet nélkal. A 3 éves kort betoltott gyermekek kivehetnek és betehetnek élelmiszereket a
h(tészekrénybe.
Szabadon all6 készulékek esetében: ezt a hlit6késziiléket nem beépitésre tervezték.
A LED-es lampdk cseréjét és karbantartasat egy szervizligynok vagy hasonld képesitéssel rendelkezé személy
kell elvégezze.
Figyelmeztetés: A készilék instabilitdsdbol adédd veszélyek elkeriilése érdekében rogzitse azt a hasznalati
utasitasban foglaltaknak megfelelGen.
Figyelmeztetés: Annak érdekében, hogy a gyermekek ne szoruljanak be a készulékbe, tartsa azt a gyermekek
szamara elérhetetlen helyen és a h(itGszekrénytdl tavol (figyelmeztetés a zarral ellatott termékek esetében).

A szimbdélumok tiltott tevékenységeket és magatartdsokat
jeleznek. Az utasitasok be nem tartasa a termék kdrosodasahoz
vagy a felhasznaldk személyes biztonsaganak
veszélyeztetéséhez vezethet.

Tilté szimbdlumok

A szimbdélumok betartandd szempontokat jeldlnek, és az
ezekhez kapcsolddé magatartasnak szigorian meg kell felelnie a
mikodési kovetelményeknek. Az utasitasok be nem tartasa a
termék kdrosoddsahoz vagy a felhasznaldk személyes

Figyelmeztetd biztonsaganak veszélyeztetéséhez vezethet.

szimbolumok

A szimbdlumok figyelmet igényl6 szempontokat jeldlnek, és az
ezekhez kapcsolddé magatartast kiilonos gonddal kell betartani.
Megfelel6 dvintézkedések sziikségesek, ellenkez6 esetben
kisebb vagy kozepes sériilések, illetve a termék karosodasa

Figyelemfelhivd kovetkezhet be.
szimbdlumok

Ez a hasznalati utasitas szamos fontos biztonsagi informaciot tartalmaz, amelyeket a felhasznaldknak be kell
tartaniuk.
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Elektromossagra vonatkozo figyelmeztetések ‘

e Amikor a késziléket le akarja valasztani az elektromos haldzatrél, ne hidzza a kabelt. Kérjik, erésen
fogja meg a dugét, és egyenesen a konnektorbdl huzza ki.

e Egy biztonsagos hasznalat érdekében, soha ne rongdlja meg, semmilyen formaban, a tapkabelt. Ne
hasznalja a készliléket, ha a tapkabel, vagy az elektromos aljzat sériilt.

o A sérilt, vagy elhasznalddott tapkabelt az erre engedéllyel rendelkez6 személynek kell cserélnie.

&

28 o8

e A tapkdbelnek szilardan kell csatlakoznia a konnektorba a tlizesetek elkeriilése érdekében. Kérjik,
figyeljen arra, hogy a féldeld elektrédak megfelel6 foldelési vonallal legyen ellatva.

O

e Gdazszivargas, vagy egyéb gyulékony gazok jelenlétében zdrja el a gdzcsapot és nyissa ki az ajtdkat és
az ablakokat. Ne vdlassza le a h(it6t vagy mas elektromos késziilékeket az dramellatasrdl, mert a
szikrak tlizet okozhatnak.

T i
A
s

\.\\

e Ne szedje szét vagy szerelje 0ssze az italh(it6t, és ne sértse meg a h(it6koroket; a késziilék
szervizelését szakembernek kell elvégeznie.

o Abalesetek elkeriilése érdekében, a sériilt tdpkabel cseréje a gydrtd, a karbantartasi részleg, vagy az
erre kijelolt személyek feladata.
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A késziilék burkolata és az ajtoi kozott kevés hely van. A sériilések elkeriilése érdekében ne nyuljon

ezekre a helyekre. Kérjik, dvatosan csukja az ajtokat a késziilék belsejében taldlhatd targyak
épségének meglrzése érdekében.

Ne hagyja a csomagoldst és mas alkatrészeket gyermekek szdmara elérhets helyen. Az 6sszehajthaté
kartonok és m(ianyag félidk fulladast okozhatnak! Ne engedje, hogy a gyerekek bemdsszanak a
gépbe, vagy felmdsszanak ra, hogy nehogy bent rekedjenek, vagy megsériiljenek, ha felborul.

Ne permetezzen a készlilékre olyan anyagokat, amelyek megtdmadhatjak a késziilék felszinét, és ne
mossa le a késziléket. Ne tegye olyan helyre a késziiléket, ahol viz érheti, hogy a gép elektromos
berendezései ne sériiljenek.

Ne hasznalja a h(t&szekrény testét, az ajtajat stb. [dbtartoként vagy tamaszként.

Ne helyezzen nehéz targyakat a berendezés tetejére, mert ezek leeshetnek a késziilék nyitasakor, és
sérliléseket okozhatnak a késziiléket hasznald személynek.

Kérjlik, huzza ki a dugot az elektromos ellatdas megszakadasa esetén, vagy a készlilék tisztitdsa eldtt.
Varjon 5 percet a késziilék elektromos haldzatra torténé csatlakoztatasa el6tt, hogy elkeriilje a
kompresszor egymas utani inditdsokbdl szarmazé meghibdsoddsanak veszélyét.
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Ne helyezzen a készlilékbe gyulékony, fokozottan tlizveszélyes, robband, vagy illékony anyagokat, a
készllék sériilései, vagy a tlizveszély elkeriilése érdekében.
Atz elkerilése érdekében ne helyezzen gyulékony targyakat a késziilék kdzelébe.

f
FAMEET

Ez a termék h(itGvitrin, és kizardlag élelmiszerek és italok taroldsdra szolgal. A nemzeti elGirdsoknak
megfelel6en a hdtbvitrineket nem szabad mds célokra hasznalni, példaul vér, gyégyszerek vagy
bioldgiai termékek tarolasara.

Az élelmiszerek és italok taroldsa esetén hagyjon helyet kozottiik, hogy biztositsa a hideg levegd
keringését. Az élelmiszerek és italok tdrolasa el6tt zdarja le jél a tdroldedényeket, hogy
megakadalyozza a viz elparolgasat és a kellemetlen szagok kialakuldsat. Haszndljon megfeleld
csomagoldanyagokat az élelmiszerekhez és italokhoz. Az anyagoknak nem szabad toxikusnak vagy
szagosnak lennilk, légmentesen zaroddknak és vizalloknak kell lennitik. Az élelmiszereket és italokat
tartalmazo edényeket tisztitsa meg és torolje szarazra, miel6tt a hiitévitrinbe helyezné 6ket tarolds
céljabdl. Az élelmiszerek és italok tarolasakor lgyeljen arra, hogy betartsa a gyarté altal megadott
taroldsi id6tartamot (jeldlje meg a tarolas datumat a csomagolason, hogy elkerilje a szavatossagi id6
tullépését).
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o Akésziiléket egy szaraz és jol szell6z6 helyiségben kell elhelyezni. A késziléket ne helyezze héforras
(kadlyha, vagy radiator, stb.) mellé, és ne tegye ki kozvetlen napfénynek, ha sziikséges, inkabb
szereljen fel egy megfeleld szigetel6lemezt.

e Prébalja a lehetd legjobban lecsdkkenteni azt az id6t, amig a készllék ajtaja nyitva van.

e Csak akkor helyezze az italokat a készlilékbe, ha azok mar lehdiltek.

A készllék mikodéséhez hasznalt hiit6kdzeg és a hlit6kozeghen levé ciklopentdn habzo szer gyulékony. Ezért
a késziilék eltavolitasakor gy6z6djon meg, hogy ez a nyilt langtél védve legyen, és hogy a hulladékégetés
kizardsa érdekében, a készliléket egy specidlis hulladékhasznosité vallalatra bizza, hogy elkerilje a
koérnyezetkdrosodast, valamint az egyéb veszélyeket.

Amikor artalmatlanitja az italh(it6t, kérjuk, szerelje le annak ajtajat. Az ajté eltavolitasakor ligyeljen arra, hogy
ne csipje be a kezét, és tavolitsa el az ajtd tomitését és a polcokat. Az ajtét és a polcokat dgy helyezze el, hogy
a gyermekek ne férhessenek hozz3, illetve ne sériilhessenek meg a késziilék belsejében.

A termék helyes megsemmisitése

Ez a jelzés azt jelenti, hogy a terméket nem szabad mas haztartdsi hulladékkal egyitt kidobni. A szabdlytalan
hulladékba helyezés altal okozott kornyezet- és egészségkdrosodds megel6zése érdekében ezeket a
targyakat kilonitse el a tobbi hulladéktdl, és felel6sségteljesen gondoskodjon az Ujrahasznositasukrél az
anyagi er6forrasok fenntarthaté Gjrafelhaszndldsdnak elGsegitése érdekében. Az Ujrahasznositas érdekében,
kérjlk, forduljon a gy(jt6kozpontokhoz vagy vegye fel a kapcsolatot a forgalmazéval, ahonnan a terméket
vasarolta. lly moédon a terméket a kdrnyezetre nézve biztonsagos koriilmények kdzt Gjrahasznositjak.
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4. A TERMEK LEiIRASA

Fogantyu
Uvegajtd

Maximalis teherbiras jelol6 cimke

Kosar

Termékhaz

Vizletolyo csé tedele ——— @
Minden irdnyban forgog———=*

- Tapkabel
N\ /4[,&

Zardelem

VezérlGpanel

A fenti abra kizardlag tajékoztato jellegl. A valds termék kinézete eltérhet a képeken és dbrakon lathatétol.
A készilékben jelenlevé alacsony hémérséklet lehet6vé teszi az élelmiszerek hosszabb ideig torténd
tarolasat, és a gép elsésorban élelmiszerek taroldsara és jég elSallitdsara hasznalatos.

A készllék alkalmas hus, hal, garnéla, péksiitemények és egyéb, révid id6n belil nem fogyaszthato
élelmiszerek tarolasara.

A konny( hozzaférés érdekében, a nagyobb hiusdarabokat érdemes kisebb adagokra osztani.

e Kiemelked6 teljesitmény: A késziilék nagy hatékonysagu kompresszorral van felszerelve, amely
kivalé teljesitményt és magas megbizhatdsagot nyujt.

e Akésziilékhaz szerkezete egyedi kialakitdsu, amely egyszerre biztosit esztétikus megjelenést és nagy
tartdssagot.

e Az ajtd magas minGségl edzett Uvegbdl készilt, kivald hészigetel6 tulajdonsagokkal, amely
hatékonyan visszaveri a h6t. A nagyméretu kialakitas javitja a készllék tartalmanak lathatosagat.

o Akésziilék beépitett kosarral rendelkezik, amely megkdnnyiti a termékek tarolasat és elérését.

e Ez a modell koérnyezetbarat hitékozeget és ciklopentdn alapu expanddlé anyagokat hasznal,
hozzdjarulva a kornyezet védelméhez;
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5. A HUTOKESZULEK MEGFELELO HASZNALATA

-
.

Power Fun

-

Csatlakoztassa a késziiléket az dramforrashoz és a zold szinl ,,Power” fényjelz6 kigyullad. A vords szind ,,Run”
fényjelz6 abban az esetben gyullad ki, ha a kompresszor mikoédésben van.

A hémérsékletet a termosztat gombjanak segitségével lehet bedllitani. Az ,1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9” szdmok
nem egy adott hémérsékletet jelentenek; a legkisebb szdm a késziilék belsejében a legmagasabb
hémérsékletet, mig a legnagyobb szam a legalacsonyabb h6mérsékletet jelzi.

Az ,1, 2, 3" pozicidk h(itésre szolgalnak.

A ,4,5,6,7,8,9" pozicidk fagyasztasra szolgalnak.

A termosztat javasolt bedllitasa: 6-os pozicié fagyasztashoz/2-es helyzet hiitéshez.

A késziilék elhelyezése

e Akésziilék hasznalata el6tt minden csomagoldanyagot el kell tavolitani (beleértve a gép belsejében
elhelyezett habcsomagolast is), és szakitsa le a véd6fdliat az ajtordl és a burkolatrdl is.
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o A késziléket jol szell6z6 helyiségben kell elhelyezni; a felililetnek vizszintesnek és szilardnak kell
lennie (a labak felemelhet6k vagy leengedhetdk, elforditva balra vagy jobbra, amennyiben a késziilék
nem all stabilan).

mj_

e

o Ovja a késziiléket a h6tdl és a kdzvetlen napsugdrzastdl. Ne helyezze a késziiléket nedves helyekre a
rozsdaképzddés és a szigetel6hatas kdarosodasanak veszélye miatt.

o Akészilék feletti térnek tobb mint 70 cm-nek kell lennie, az oldalsé és hatso tereknek pedig meg kell
haladniuk a 20 cm-t, hogy el6segitsék a héelvezetést.
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Uzembe helyezés

e  Szallitas utdn kérjik, hagyja a készlléket legaldbb 2 6ran at fliiggbleges helyzetben, mielStt dram ala
helyezné. Ellenkezd esetben csdkkenhet a h(itési kapacitas, vagy akar a késziilék kdrosodhat.

e Azélelmiszerek behelyezése el6tt, a készliléket 2-3 éran at hagyni kell iresen m(ikodni; nyaron, mivel
a koérnyezeti h6mérséklet magasabb, ez az id6 tobb, mint 4 6ra kell hogy legyen.

Tippek a villamosenergia-megtakaritashoz

e A késziiléket a szoba leghtlivosebb részében kell elhelyezni, tavol a hGsugarzo berendezésektdl és
hévezetékektél, valamint védeni kell a napsugarzastdl is.

o Az ételeket hagyja szobahdmérsékletlire hdlni, miel6tt behelyezi azokat a késziilékbe. A késziilék
tulterhelése megterheli a kompresszort. Ha egy élelmiszer tul lassan fagy meg, megvaltozhat, vagy
megromolhat a mingsége.

o Az élelmiszereket jol csomagolja be, az azokat tarold edényeket jol torolje le, mielStt a készilékbe
helyezi azokat. igy csékkentheti a jégrétegképzédést a késziilékben.

e A tarolo rekeszeket tilos kibélelni alufélidval, zsirpapirral, vagy papirtorl6vel. Ezek az anyagok
akadalyozzak a levegd dramlasat, igy csokkentik a késziilék hatékonysagat.

e Rendszerezze és cimkézze fel az élelmiszereket, hogy elejét vegye a hosszu keresgélésnek és a gyakori
ajtényitogatasnak. Szedje ki az élelmiszereket, amelyekre sziiksége van, és minél hamarabb csukja
be az ajtot.

6. A KESZULEK KARBANTARTASA

A késziilék hasznalaton kivili id6szakai

Az aramszolgéltatas megszakitasa: Aramkimaradas esetén az élelmiszerek néhany 6raig eltarthaték a
készllékben még nydron is; ilyenkor az ajtot a lehet6 legritkdbban ajanlott kinyitni és ne helyezzen friss
élelmiszert a késziilékbe.

Hosszabb haszndlaton kiviil helyezés: Hosszabb hasznalaton kiviili id6szak vagy a tisztitdsi miveletek
elvégzése esetén kérjik, hogy aramtalanitsa a készlléket. A kellemetlen szagok kialakulasanak elkeriilése
érdekében, hagyja nyitva az ajtot.

A késziilék mozgatasa: Ha a késziléket mozgatni kell, ne forditsa meg, ne forditsa fejjel lefelé, ne razza meg,
és ne dontse meg 45°-nal nagyobb mértékben.

Megjegyzés: Ajanlott az elinditas utani folyamatos miikédés fenntartdsa. Kérjik, hagyja a késziiléket normal
korilmények kozott mikodni, hogy ne befolyasolja az élettartamat.

A késziilék tisztitasa

o A gép hatuljan és a mogotte felgyllemlett port gyakran ki kell tisztitani az energiatakarékossag és a
h(t6hatas javitasa érdekében.
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Idénként ellendrizze az ajtok burkolatat, hogy megbizonyosodjon rdla, hogy tisztak. Tisztitsa meg az
ajtétomitést egy puha ronggyal, amelyet szappanos vizbe vagy higitott tisztitdszerbe martott.

A késziilék belsejét is rendszeresen takaritani kell, hogy elkeriljik a kellemetlen szagok kialakulasat.
Tisztitds el6tt kapcsolja ki az dramellatast, és tdvolitson el minden élelmiszert, italt, polcot stb. a
készulék belsejébdl.

Haszndljon puha rongyot vagy szivacsot a késziilék bels6 részének tisztitdsahoz egy oldattal, amely
két ev6kanal szdédabikarbdnabdl és egy liter meleg vizbdl all. Ezutdn oblitse le vizzel, és torolje
szdrazra. A tisztitas utan hagyja nyitva az ajtot, hogy a késziilék belseje természetesen megszaradjon,
miel6tt Ujra dram ala helyezné.

Javasolt, hogy a késziilék bels6 részének nehezen tisztithaté terileteit (példaul szlik helyeket vagy
sarkokat) rendszeresen torolje at puha ronggyal vagy szivaccsal. Szilikség esetén haszndljon vékony
tisztitd rudakat, hogy elkeriilje a szennyez6dések vagy baktériumok felhalmozdéddasat ezekben a
helyeken.

Ne hasznaljon szappant, tisztitdszereket, tisztitéspray-ket stb. a késziilék belsé részének
tisztitdsahoz, mert ezek szagokat vagy szennyez&déseket okozhatnak.

Tisztitsa meg a polcokat egy puha ronggyal, amelyet szappanos vizbe vagy higitott tisztitdszerbe
martott. Ezutdn oblitse le vizzel, és tordlje szdrazra egy puha ronggyal, vagy hagyja megszaradni.

A késziulék kils6 fellletét szappanos vagy tisztitdszeres vizben megnedvesitett puha ronggyal
tisztitsa le, majd puha, szaraz ronggyal torolje meg. Ne dorzsolje vagy kaparja az lvegajtd fellletét,
hogy elkeriilje annak torését vagy karcolddasat.

Ne hasznaljon durva kefét, acél dorzsolét, drotkefét, stb., mard hatdsu anyagokat, amilyen a
fogkrém, és a szerves olddszerek (alkohol, aceton, amil-acetat, stb.), forrdsban levé vizet, savas vagy
Iigos anyagokat, mivel ezek karosithatjdk a késziilék kiils6 és belsé felszinét. A forrd viz és az olyan
szerves olddszerek, mint a benzol, deformalhatjak vagy karosithatjak a miianyag alkatrészeket.
Tisztitds kozben ne 6blitse le kdzvetlenl a késziiléket vizzel vagy mds folyadékkal, hogy elkeriilje a
rovidzarlatot vagy az elektromos szigetelés karosodasat.

Megjegyzés: Leolvasztashoz és tisztitashoz kérjik, a készliléket csatlakoztassa le az elektromos haldzatrol.

A késziiléket kézzel kell leolvasztani. A kiolvasztdsi mliveletek megkezdése el6tt hizza ki a késziléket
az aramforrasbdl, nyissa ki az ajtajat, és vegye ki az élelmiszereket; Nyissa ki a viztelenit6 nyildsokat
és helyezzen egy edényt a jobb oldalukra; a késziilék belsejében lev§ jég természetes mddon olvad;
a vizet egy puha szdraz ruhdval toérélje fel. Miutan a jég olvadni kezd, a jég eltavolitdsanak folyamata
felgyorsithatd egy kaparo segitségével.

A tartozékok eltavolitasa el6tt szedjik ki az élelmiszereket és tegyiik hlivos helyre.

Csak a gyartd dltal ajanlott mechanikai vagy egyéb eszkozoket haszndlja a kiolvasztas felgyorsitasara. Ne
sértse meg a h(it6kort.

Ajanlott, hogy a késziiléket havonta egyszer tisztitsa meg.
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7. HIBAELHARITAS

Az aldbbi egyszer( problémak a felhasznalé altal is megoldhatdk. Abban az esetben, ha komolyabb problémak
jelentkeznek, kérjlk, vegye igénybe az értékesités utani szolgaltatasokat.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készlilék csatlakoztatva
van az dramforrdshoz.

Alacsony fesziiltség.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a hémérséklet-szabalyozo
gomb a megfelel poziciéban van;

Aramsziinet, vagy problémak az aramkdrben.

A késziilék nem mikodik

Az erds illatu élelmiszereket megfelelGen kell
csomagolni;

EllenGrizze, hogy nem romlott-e az élelmiszer;
Gondoskodjon a késziilék belsejének tisztasagarol.

Kellemetlen szag

A kompresszor tartds m(ikodése nydron normalis,
amikor a kérnyezeti h6mérséklet magas.

Ne helyezzen tul sok élelmiszert a késziilékbe.

Ne helyezzen meleg élelmiszert a késziilékbe;

Az ajtot tul gyakran nyitottak ki.

Vastag jégréteg alakult ki — sziikséges a leolvasztas.

A kompresszor folyamatos mikodése

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék csatlakoztatva
Nem m(ikodik a vilagitas van az aramforrdshoz. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az
izz6 nem égett ki.

Az ajtot az élelmiszerek akadalyozzak;
Az ajtdé nem zarhaté megfelel6en Tul sok élelmiszert tett a késziilékbe;
A késziilék nincs megfelel6en kiegyensulyozva

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a padld egyenes, és hogy a
készlléket megfelel6en helyezték el.

Figyeljen arra, hogy a tartozékok megfelel6en legyenek
elhelyezve.

Hangos zajok

A készilék burkolata felmelegedhet miikddés kdzben,
kiilondsen nyaron, ezt a természetes jelenséget a
kondenzator gerjeszti.

A kondenzacid jelensége megfigyelhet6 a késziilék
kiilsé fellletén, ha a kérnyezeti paratartalom magas. Ez
a jelenség normalis, és a kondenzacid szaraz
torolkozével letorolhetd.

A készilékhaz felmelegszik
Kondenzacio
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A h(it6koron atfolyd hit6folyadék képes kiilonb6z6
hangok kibocsatasara, ezek nem befolydsoljdk a hiitést
A kompresszor m(ikodése kdzben hallani lehet egy
zimmog6 hangot, kiléndsen a kompresszor
beinduldsakor és ledllasakor.

Az elektromagneses szelep vagy kapcsoldszelep adja ki
a kattogo hangot. Ez normalis jelenség, nem
befolyasolja a késziilék mikodését.

Légkeringési hang
Zlgas
Kerregés

SZERVIZ ES UGYFELSZOLGALAT

Kizardlag eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Miel6tt felvenné a kapcsolatot az engedélyezett szakszerviziinkkel, gy6z6djon meg réla, hogy a kévetkezd
adatok a rendelkezésére allnak: Modell megnevezése és sorozatszama

Ezeket az adatokat a késziilék mUszaki adattablajan taldlja. Ezek az adatok elGzetes értesités nélkil is
megvaltoztathatok.

MUSZAKI ADATOK

A termék mUszaki adatai a készlilék miszaki adattabldjan és az energiacimkéjén vannak feltlintetve.

A h(it6szekrény energiacimkéjén taldlhatd QR-kdd egy internetes linket biztosit a készilék teljesitményével
kapcsolatos informaciékhoz, melyek az EPREL adatbazisban taladlhatok.

Utdlagos tanulmanyozas céljabdl, 6rizze meg az energiacimkét a haszndlati Utmutatdval valamint a késziilék
egyéb dokumentumaival egytt.

Ugyszintén, ezeket az informéacidkat az EPREL adatbazisban is megtaldlja. Ennek érdekében haszndlja a
kovetkez§ linket: https:// eprel.ec.europa.eu és adja meg a termék megnevezését és sorozatszamat,
amelyeket a készlilék mUszaki adattablajan talal.

A termékével kapcsolatos informaciok eléréséhez az EPREL portdlon beolvashatja az aldbbi kédokat:

K6szonjuk, hogy termékiinket valasztotta! Ha termékével kapcsolatosan tovabbi informacidkra van sziiksége,
keresse fel honlapunkat az aldbbi linkeket hasznalva:

A hasznalati utmutatdkat innen toltheti le: https://www.heinner.ro

A javitasokra vonatkozé adatokat itt taldlja: https://www.heinner.ro

A hulladékok kornyezetfelelGs eltavolitasa

Segithet a kornyezet védelmében!

Kérjuk, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem mi{kodé elektromos berendezéseket a hasznalt
elektromos hulladékokat gydijté kdzpontba szolgaltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasdg altal bejegyzett védjegy. A tobbi

markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtokldk altal bejegyzett
markanevek.

www.heinner.com
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http://www.heinner.com/
https://www.heinner.ro/suport/centru-download
https://www.heinner.ro/
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A miszaki leirasok egyik része sem reprodukalhaté semmilyen formaban és semmilyen mddon, és
nem haszndlhat6 fel forditasra, atvaltoztatasra vagy alkalmazasra a NETWORK ONE DISTRIBUTION
tarsasag el6zetes belegyezése nélkil.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

A terméket az Eurdpai K6z0sség elbirdsainak és jogszabalyainak megfelelGen tervezték és gyartottak.

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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